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U konkretnim izvedbama odredeni se metroritamski tip moZe realizirati na
razli¢ite naine s obzirom na odnos trajanja jedinica trajanja zvuka unutar
jedinice mjere. Dvije se Cetvrtinke ili pak dvije osminke javljaju u
najrazli¢itijim odnosima dulje 1 kraée notne vrijednosti. Drugim rije¢ima,
unutar istog metroritamskog tipa javljaju se razliciti metroritamski obrasci.

Drugi tip razlika u nacinima realizacije odredenog metroritamskog
tipa proizlazi iz razlicite strukture pjevanog teksta. Odredenom se
metroritamskom tipu mogu pridodati pretpjev, upjev ili kratki pripjev.
Osim toga, uvodenjem pretpjeva moZe se i naruditi struktura odredenog
metroritamskog tipa, jer se ponekad zbog pretpjeva skrauje trajanje
pocetnih jedinica trajanja zvuka u odredenom metroritamskom tipu.
Najcesce se to javlja kod metroritamskog tipa a (vidi primjerice S38, V15,
MS51, B64). Rjede je ista pojava vezana uz kratki pripjev (vidi primjerice
M19 i M93). Nadalje, ponavljanje CetverosloZnog ili SesterosloZznog Clanka
stiha reflektira se 1 na metroritamski tip. Pri tome je Ce$€a pojava da je
ponavljanje s obzirom na metroritamski tip doslovno (vidi primjerice M23,
M49, b2, b43, B9, B28, S10, K1001), ali ima i glazbenih redaka u kojima
se zapravo kombiniraju dva razli¢ita metroritamska tipa (primjerice, tipovi
aiduV7/1,M46/l, minuVIO/l,eifuV24 biduB4,diluM37,ci
g uMI09, aim u S9). U glazbenim recima sastavljenim od ponovljenog
Cetverosloznog ili ponovljenog Sesterosloznog odsjecka, metroritamski se
tip u cijelosti realizira tek u dva glazbena retka. Pri tome se gotovo
redovito radi o samo jednom metroritamskom tipu (vidi primjerice
metroritamski tip a u M108, f u M104, r u B48). Tek je u nekoliko
primjera takva struktura pjevanog teksta vezana uz razliite metroritamske
tipove (primjerice, tipovi b1 fuB44, dituB59).

Naposljetku, treéi tip razlika u naCinima realizacije odredenog
metroritamskog tipa posljedica je razlicitih jedinica mjere. U 93,6%
glazbenih redaka jedinica mjere je nesumnjivo Cetvrtinka., Radi se o
primjerima kod kojih na Cetvrtinku kao jedinicu mjere ukazuje i ritamsko
gibanje melodije i pulsiranje ritma teksta. U smislu melodijske
metroritamske organizacije, rezultat su akcenatske skupine od dva ili Eetiri
sloga. Mogucénost da se radi o skupinama od tri sloga postoji samo u
drugim odsje¢cima metroritamskih tipova e, f, g, h, r, s, §i t, ali se time ne
dovodi u pitanje Cetvrtinka kao jedinica mjere. Nikakav problem ne
predstavljaju ni primjeri kod kojih se konstantno javlja odnos dulja - kraca
i/ili krac¢a - dulja jedinica trajanja zvuka, tj. primjeri kod kojih je jedinica
mjere Cetvrtinka s to¢kom (1,7% glazbenih redaka) ili pak &g, (0ko 0,7%
glazbenih redaka). Ll

U preostalim glazbenim recima (4% uglavnom Kuhalevih 1
Lukicevih zapisa) javlja se odstupanje od gore izreCenoga 1 to s obzirom
na jedinicu mjere i/ili metroritamski tip. Jednu grupu ¢ine primjeri kod
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kojih je jedinica mjere Cetvrtinka, ali se akcenatske skupine oblikuju
raznoliko (najceSce 1-3 ili 3-1 u prvom odsje¢ku i 3-3 u drugom
odsjecku), . javljaju se metroritamski tipovi razli¢iti od gore navedenih
tipova a-x (vidi primjerice K756/1, K1491/2,3,4, K1941/1, K1958/2,5,
B24/1, B29/2, B62/2, B86/3, B114/2). Medutim, kod nekolicine takvih
primjera doista s punim pravom moZemo posumnjati u vjerodostojnost
zapisa (vidi primjerice vrlo osebujan primjer B15/1). Drugu grupu &ine
primjeri kod kojih, bez vrlo pomnog sluanja snimki, nije moguée odrediti
da li se javlja promjena jedinice mjere ili sinkopa, a time i da li se odstupa
ili ne odstupa od metroritamskih tipova a-x (vidi primjerice K1244/1,2,
B39/2, B80/4, B83/2, B97/1, B101/2,3, B106/1, M154/1). Naposljetku, treéu
grupu Cine primjeri kod kojih se radi o dvjema razli¢itim jedinicama mjere
(Cetvrtinka i Cetvrtinka s to¢kom), na $to upuéuje cjelina metroritamske
glazbene 1 tekstovne organizacije tih primjera (vidi primjerice B10/1,
B63/1,2, M6/1,2, M92/1, M112/1, M124/1,2, M135/1,2, M162/1, V1/1, S1/1,
S42/1,2).

Dakle, metroritamske tipove karakterizira iznimna raznolikost u
nac¢inima njihove realizacije. Ipak, bez obzira na raznolikost uvjetovanu
na¢inom strukturiranja pjevanog teksta i razli¢itodcu jedinica mjere, veéina
glazbenih redaka svoje uporidte ima u metroritamskim tipovima a, b, d ili
m. Oni su, naime, ne samo najzastupljeniji, nego se i javljaju u pjevanju
razlicitih pjevaca, u razli¢itim glazbenim oblicima i razli¢itim glazbenim
vrstama. Svi ostali tipovi ograniceni su na samo neke glazbene oblike ili se
javljaju u pjevanju uskog kruga pjevaca:

33.4% glazbenih redaka
16,4%
10,8%
5.5%
33%
2,1%
1,.9%
1,5%
12%
1,1%
1,0%
1.0%
preostall metroritamski tipovi a-x 4.2%

kombinacije razli¢itth metrontamskih tipova a-x

aib,c,diilim 1,9%
nibilim 0,6%
ostale kombinacije 1,0%
metroritamski tipovi razliciti od tipova a-x 1,0%
glazbeni reci strukture pjevanog teksta 4,4 ili 6,6 7.5%
refreni 4.6%
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U naéinu sklapanja metroritamskih tipova u glazbenim recima nazire se i
najbitnija karakteristika njihova sklapanja na razini cijele melostrofe:
tijekom &itavog se primjera javlja ili samo jedan metroritamski tip ili se pak
kombiniraju dva metroritamska tipa koji imaju identican cetverosloint ili
Sesterosloini odsjecak. Radi se o znaCajki koja nije ovisna o glazbenim
oblicima ili glazbenim vrstama. Medutim, daljnja razrada nacina
kombiniranja metroritamskih tipova na razini cijele melostrofe vodi nas
zapravo u tipologiju glazbenih oblika i glazbenih vrstd. Metroritamski
sklop primjera ne postoji nezavisno od odredene glazbene vrste ili
odredenog glazbenog oblika. Uz nalin strukturiranja pjevanog teksta, on
je temeljna identitetna osobina odredenog oblika. U donjoj tabeli
najulestaliji na¢in sklapanja metroritamskih tipova obuhvaca tek 10,7%
gradiva, jer se zapravo radi o ograni¢enom broju glazbenih oblika i
glazbenih vrsta. Iz istoga je razloga i rubrika "ostali" tako brojna - ona
obuhvacéa veliki broj razli¢itih glazbenih oblika koji su zabiljeZeni u
malom broju razli¢itih izvedbi. Zvijezdicom su oznaCeni metroritamski
tipovi primjera u kojima se u jednom ili u vise glazbenih redaka javljaju
ponavljanja nekih &lanaka i/ili pod¢lanaka stiha. Bilo je to potrebno
naznaéiti, jer je nain strukturiranja pjevanog teksta zapravo temeljna
specifi¢na znadajka odredenog glazbenog oblika (vidi o tome u nastavku
teksta).

% primjera gjel. kor. S K(s) B Vv M b
a 104 8,5 74 114 34 16,6 88
a% 10,7 11,3 14,7 7.0 34 8,9 5.9
aib 3.5 1.4 32 6.1 - 4,7 29
aib* 2,5 14 1,0 2,6 6.9 4,1 -
aid 59 2,8 74 26 - 35 127
aid* 5.1 2.8 74 L7 138 4.7 2.9
b 2,6 85 - 17 34 3.5 15
bi¥ 26 - 42 44 - 24 155
bid 1.6 - 1,0 17 34 24 2.9
d 49 14 53 1.7 138 59 :
m * 53 8.5 - 2,6 - 4.1 147
ostali 449 534 484 565 519 392 412

Unutar odredenog glazbenog oblika promjenjivost metroritamskog tipa
Eesto je povezana s promjenom nacina strukturiranja pjevanog tcksta,
promjenom broja glazbenih redaka i/ili promjenom formalnog modela.
Tek u oko 15% registriranih oblika za promjenu metroritamskog tipa nije
moguée iznaéi opravdanje u promjeni ncke od tih triju osobina. Kao i kod
nekih drugih osobina glazbenih pojava, promjenjivost metroritamskih
tipova ponajprije se moZe objasniti pjevackom individuacijom, jer sc javlja
ved tijekom jedne izvedbe (Anka Balenti¢ u M83, Marija Pavi¢ u D28) i u
odnosu izmedu vise izvedbi jedne pjevadice/pjevaca (Tekla Luki¢ u BL,S5,
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Anka Peji¢ u B50,52,59, Ivan Takali¢ u M38.40, Marija Pavi¢ u
D12,16,19,20,22,28 34). Medulim, u metroritamskim se tipovima vrlo
Jasno pokazuje i opéenita vremenska promjenjivost glazbenih pojava, U
starijim se izvorima (Kuha¢ i Luki¢) javljaju nejednake jedinice mjere i
razli¢ite akcenatske skupine, $to je u kasnijim zapisima prava rijetkost.
Uocljiva je i tendencija smanjivanja repertoara metroritamskih tipova - sve
se vise koriste samo oni uestaliji metroritamski tipovi (ponajprijc a, b, d i
m) - kao i tendencija pojednostavijivanja metroritamskog ustrojstva (sve se
manje koristi moguénost kombinacije dvaju razli¢itih metroritamskih
tipova).

Oblikovanje pjevanog teksta

Oblikovanje pjevanog teksta upori$na je osobina glazbenih oblika i
glazbenih vrstd. O naCinima njegove realizacije umnogome ovise i nadini
realizacije dviju drugih osobina glazbenih pojava - metroritamskog tipa i
formalnog modela. Receno je veé da razli¢ite moguénosti realizacije
odredenog metroritamskog tipa proizlaze iz razli¢itih tipova strukture
pjevanog teksta, ali i vise od toga - odredeni tip strukture pjevanog teksta
podrazumijeva i koristenje uZeg repertoara moguéih metroritamskih
tipova. On suZava i moguénosti razli¢ite realizacije formalnog modela, jer
Jje o njemu ovisno odredenje glazbenog retka i jer je za pripadnike kulture
relevantna (tekstovno-glazbena) cjelina ona u kojoj je ispjevan cijeli stih.

Na razini glazbenog retka tekst se oblikuje na sljedeée nacine:

M [10: 4.6 - Alaj volim §to sam uranila] -71,6%
mlmim2 [14: 44,6 - Alaj volim, alaj volim, §to sam uranila] - 10,0%
Mm2 [16: 4,6,6 - Alaj volim $to sam uranila, §to sam uranila] - 1,7%
mlM [12: 24,6 - Alaj, alaj volim, §to sam uranila] - 2,0%
m2m2 [12: 6,6 - Sto sam uranila, §to sam uranila] - 19%
miymimlyml [12: 2,424 - Alaj, alaj volim, alaj, alaj volim] - 0,6%
m2ml [10: 6.4 - Sto sam uranila, alaj volim] - 12%
Mml [14: 4,6,4 - Alaj volim §to sam uranila, alaj volim] - 04%
mlml [8: 4.4 - Alaj volim, alaj volim] - 24%
ostali na¢ini (npr. mimimi; Mm22; mlm2ym2m2; ml ym1{M) - 12%
RF [Maro, Maro, Maro, od bisera grano] - 48%
Rm2 (rjede m2R)[Lane moje, $to sam uranila] - 12%
miR [Ala) volim, lane moje| - 08%

Sto je sloZeniji nacin strukturiranja pjevanog teksta, to se koristi manji
fundus metroritamskih tipova. Struktura pjevanog teksta M vezana je uz
razli¢ite metroritamske tipove, dok su svi preostali tipovi strukture
pjevanog teksta utemeljeni na nckom od najucestalijih metroritamskih
tipova: struktura mimim2 preteZno na tipu a ili njegovoj kombinaciji s
nekim drugim metroritamskim tipovima, struktura m1{M na tipovima a, b,
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m ili n, struktura Mm2 preteZno na kombinaciji istih tipova, struktura
m2m1 gotovo redovito na tipu n (odnosno inverziji tipa a), struktura Mm1
uglavnom na tipu m.

Pjevani tekst moZe biti obogaéen nekim od oblika refrena (kraci 1
dulji pretpjev, upjev, kracéi i dulji pripjev). Ponajprije se to odnosi na
pjevane tekstove strukture mlml i M, dok se u ostalima razli¢iti oblici
pripjeva u pravilu ne javljaju (strukture m2m2; m1{M; mlymlimlyml;
m2ml; Mm1) ili se javljaju u nevelikom broju primjera (mlmlm2 i
Mm?2). U strukturi mlm1 podjednako su ucestali i kraéi pretpjevi i upjevi i
kraci pripjevi, dok je u strukturi M daleko najucestaliji kratki pretpjev
(uzvik "ej"). Takav se oblik pjevanog teksta gotovo redovito realizira
metroritamskim tipovima a ili b. Ukratko, neki od oblika refrena javlja se
u 26,3% glazbenih redaka (380 od 1446), od ¢ega 60% Cine reci strukture
pjevanog teksta M (228 od 380); istodobno, neki od oblika refrena javlja
se u 22% primjera strukture M (228 od 1034) od ¢ega 69,3% Cine kratki
pretpjevi (158 od 228), a na metroritamskim tipovima a ili b utemeljeno je
82,9% glazbenih redaka strukture rM (131 od 158).

Na razini cijelih primjera, nacin oblikovanja pjevanog tecksta
isprepleten je s formalnom organizacijom primjera. Iste se strukture
pjevanog teksta pojavljuju u melostrofama razli¢itog broja glazbenih
redaka (primjerice mlmim2 i M u dvodijelnoj melostrofi kao
mlmim2/M ili M/mlmlIm2, u trodijeloj] kao mImlm2/mimlim2/M,
mlimim2/M/M ili M/ M/mIlmlIm2, u etverodijelnoj kao
mimim2/mimim2/M/M ili M/M/mImlm2/mIimlm2) i razli¢itog
formalnog modela (primjerice, formalni model AB u M/mlImlm?2 i
formalni model BA u mim1m2/M). Medutim, analiza glazbenih oblika i
glazbenih vrstd pokazuje da je pri tome bitno koji se od tipova strukture
pjevanog teksta javijaju i u kojem redoslijedu, a ne i u kojem broju.
Drugim rije¢ima, nije bitan broj glazbenih redaka, ali jest bitan repertoar i
redoslijed javljanja pojedinih tipova glazbenih redaka. Primjerice, u gore
se navednim oblicima s obzirom na nain strukturiranja pjevanog teksta
mogu smatrati istima svi oni koji pofinju sa mlmlm2 i zavrSavaju sa M.
Pri tome, dakako, zanemarujemo konkretnu strukturu pjevanog teksta - za
razumijevanje glazbenog ustrojstva melostrofe sporedno je pitanje javlja li
se u njoj samo jedan ili vide razlic¢itih stihova (pojednostavljeno, radi se o
razlici izmedu melostrofe M/M 1 M/N).

Jedino je struktura pjevanog teksta M vezana uz najrazlicitije
glazbene oblike i1 glazbene vrste. Druga najzastupljenija struktura
mlmim2 veé se u nekim glazbenim vrstama ne javlja (u becarcima,
kolima bez instrumentalne pratnje, pripovijednim pjesmama,
naricaljkama), dok su svi preostali tipovi strukture pjevanog teksta vezani
samo uz jednu glazbenu vrstu ili uz skupinu srodnih glazbenih oblika.
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Naclin oblikovanja pjevanog teksta je, dakle, temeljna identitetna osobina
glatbenih oblika i vrstd. Jo§ viSe nego kod metroritamskog tipa, odredeni
nacin oblikovanja pjevanog teksta, posebice na razini cijele melostrofe,
podrazumijeva 1 odredeni glazbeni oblik i/ili vrstu. Pokazuju to i dolje
navedeni podaci, jer je na razini cijele melostrofe moguce izdvojiti samo tri
nacina strukturiranja koji se javljaju u nesto Sirem krugu glazbenih vrstd
1/ili oblika:

samo M (uklju¢ujuéi 1 rM, Mr, mirm2) - 46,6% primjera

samo mlmlm2 - 87%

mimim2 i M - 7.3%
Zbog svega gore izreCenog, razumljivo je da su bitnije promjene strukture
pjevanog teksta u glazbenim oblicima vrlo rijetke, a kada se javljaju vezane
su ponajprije uz strukturu M. Neki pjevaéi, naime, nastoje u oblicima
sastavljenim samo od strukture M pjevani tekst na neki nacin obogatiti -
- najCes¢e dodavanjem pretpjeva, upjeva ili pripjeva, a rjede tako da
strukturu M u nekom od glazbenih redaka zamijene s nekom drugom
strukturom pjevanog teksta - mimim2, Rm2 ilim2ml. U okruZju
cjelokupne slavonske glazbene prakse, potonje slutajeve treba smatrati
primjerima iznimne pjevacke idviduacije, jer se njima zadire u samu srZ
odredenog oblika ili vrste. Pravila o nadinu strukturiranja pjevanog teksta
zasigurno nisu oslonac izvedbi skupine djevojaka iz Nijemaca (primjeri
V16a,16b, V13, V9,10,17,18,19 u odnosu na sve primjere oblika kojima
pripadaju) i Evice Sugeta iz Potnjana (primjeri D8,9,10). Medutim, izvedbe
1z Varofa pokazuju da ne treba zanemariti ni vremensku dimenziju
glazbenih pojava. Pjevacica starije generacije (Tekla Lukié, rodena 1853.
godine) koristi raznovrsnije strukture pjevanog teksta (mimlm2 u
primjeru B2, m2m1 u primjeru B6, Rm2 u primjerima B18,19), dok mladi
pjevaci (Jula Vargi¢, rodena 1922. godine i Mijo Desi¢, roden 1932.
godine) svoje izvedbe temelje na najuestalijem tipu strukture pjevanog
teksta (M - u primjeru B109 koji je varijantan primjeru B2, u primjerima
B111,1112 koji su varijantni primjeru B6, u primjeru B99 koji je
varijantan primjerima B18&,19). Kao 1 kod metroritamskih tipova, starije
izvore i starije pjevaCe odlikuje veca raznovrsnost u nac¢inima realizacije
pjevanog teksta. I ovdje je, dakle, tijckom vremena doslo do suZavanja i
pojednostavljivanja kruga koristenih moguénosti.

Norma i individuacija po kriteriju glazbenih vrsta
U danas vec klasi¢nom folkloristickom tekstu "Texture, text, and context",
Alan Dundes zalaZe sc za istraZivanje folklornih pojava na razini teksture,
teksta i konteksta (Dundes 1964). U prethodnim smo se poglavljima kroz

razmatranje glazbenih oblika i osobina glazbenih pojava bavili ponajprije
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razinom teksture, a kroz razmatranje nekih Lomaxovih osobina za opis
stila (odnosi u izvodilatkoj skupini i vokalne tehnike izvodenja) i razinom
Dundesovog teksta. U konceptima o glazbi na podru¢ju Slavonije,
glazbene pojave, medutim, postoje ponajprije na razini konteksta. U
iskazima kazivaa, u glazbeno nespecijalistickim tekstovima o tradicijskoj
kulturi Slavonije bitne odrednice glazbenih pojava ti¢u se toga tko izvodi,
u kojoj situaciji, zasto, na koji tekst. Opisi glazbenih vrstd povezani su s
opisima obilaja (svatovci, buSarci, naricaljke), s opisima svakodnevice
(kola, napitnice), s opisima subkulture (becarci, sljepacke pjesme).

U ovom nas poglavlju zanima upravo odnos izmedu tih triju razina
odredene glazbene pojave. Zanima nas da li se, i onda u kolikoj mjeri i na
koji natin, glazbene vrste, proistekle iz koncepata o glazbi, ogledaju u
nadinima izvodenja i u konkretnim notnim zapisima izvedbi, te kakav je
pri tome odnos normativnog i individualnog. Medutim, izostanak razli¢itih
konkretnih konteksta izvodenja onemoguduje cjelovito razmatranje odnosa
teksta, teksture i konteksta. Gradivo ovoga rada Cine zapisi nastali na
terenskim istraZivanjima, tijekom susreta istraZivaca i kazivaca i preteZno
izvan autenti¢nog konteksta odredene glazbene vrste. Ta €injenica nije
nebitna. Primjerice, svatovci se u nacelu izvode za vrijeme trajanja svatova,
i upravo su po toj normativnoj situaciji svoga izvodenja dobili 1 ime, ali
svatovcima nazivamo i odredene izvedbe koje se ostvaruju na smotrama,
biljeZe na terenskim istraZivanjima, pjevaju na probama KUD-ova, snimaju
za potrebe radija ili televizije. Te se razliCite konkretne situacije izvodenja
vjerojatno ogledaju i u glazbenoj strukturi koju nazivamo svatoveem, ali o
tome ne moZemo suditi, jer ne raspolaemo snimkama nastalim u
razli¢itim konkretnim kontekstima izvodenja. Iz istoga razloga, posebice
zbog nepostojanja veceg broja zapisa spontanih izvedbi, ne moZemo s¢
podrobnije baviti ni konkretnim nacinima izvodenja 1 njihovim odnosom
prema kontekstu i teksturi odredene glazbence pojave. Moguce je tek
razmotriti na koji se nalin normativni kontekst - Cinjenica da se ncke
izvedbe nazivaju svatovcima, druge becarcima, treCe kolima itd. - ogleda u
glazbenim sklopovima. Na temeclju pregleda zbirki folklorne glazbe s
podrugja Slavonije - u kojima se pretezno jednoglasne izvedbe nastale u
istome konkretnom kontekstu izvodenja ipak oznafuju kao razlicite
glazbene vrste - ofito je da odredena glazbena vrsta podrazumijeva i
odredeni glazbeni sklop. Zadaca je ovoga dijela teksta da otkrije upravo to
- koje su granice prihvatljivog zvuka unutar odredene glazbene vrste, u
kojem su odnosu glazbeni zvuk i znalenje $to ga odredena glazbena vrsta
pridobiva svojim normativnim kontckstom te kakav je pri tome odnos
pojedinca prema kulturnim konvencijama, sadrZanim u glazbenim
vrstama. Naime, ako je igdje moguée govoriti o znatenju glazbenog
zvuka, onda je to ponajprije na razini glazbenih vrstd - one su nesumnjivo
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dio koncepata o glazbi i iz (normativnog) znacenja odredene drustvene
situacije moglo bi proizlaziti i znaCenje glazbene vrste koja je sastavni dio
te situacije. Koristimo dakle dva izvora - s jedne strane zbirke u kojima se
donose zapisi glazbenih sklopova i naziv glazbene vrste kojoj odredeni
sklop pripada, a s druge strane etnoloSke i1 etnomuzikolo$ke radove u
kojima se glazbene vrste smjestaju u svoj (normativni) drustveni kontekst.
Razmotrit ¢emo nekoliko glazbenih vrstd - becarce, oblike vezane uz
svadbeno dogadanje, skupine pripovjednih pjesama, kola - koje su
zabiljeZene u veCem broju izvedbi, u razli¢itim dijelovima Slavonije i u
duljem vremenskom razdoblju.

Beéarac

Becarac je glazbena vrsta koja se ujedno moZze oznaciti i kao glazbeni
oblik, jer se pet bitnih osobina glazbenih pojava u izvedbama bedarca
uglavnom realizira na sljedeci nadin:

osnova tonskog niza je g-a-b, _

- zavrietak prvog glazbenog retka je na tonu bl, a ostalih redaka na tonu

o
F=a

melostrofa je Cetverodijelna,

- u svim glazbenim recima koristi se metroritamski tip a,

tip strukture pjevanog teksta je M u svim glazbenim recima. Postoji i
moguénost dodatka pretpjeva (rM u 27% izvedbi beéarca), §to medutim
ne ovisi o konkretnom tekstu. Potvrduje to, primjerice, usporedba Cetiriju
izvedbi becarca na tekst "Beéar jesam od maloéi male / 1 biti ¢u dok me
ne sa'rane" (izvedbe Ane Jagodi¢ iz VeliSkovaca, Marije Majer iz
VeliSkovaca, Gustava DuSanica iz Tiborjanaca i Franje Suéida iz
Tiborjanaca). U dvjema izvedbama se javlja, a u dvjema ne javlja pretpjev
"¢l
Sve Cetiri znacajke javljaju se u 10 od ukupno 15 primjera koji su
oznaceni kao becarci. Tih 10 primjera zabiljeZeno je u razli¢itim
dijelovima Slavonije - 7 je primjera iz okolice Donjeg Miholjca i Valpova,
a po jedan je primjer iz Nijemaca, Varosa 1 Gorjana.

i

Od uporiénih osobina bedarca sasvim bezazleno odstupaju izvedbe
Marije Majer 1 Gustava Duganiéa. Marija Majer je umjesto etverodijelne
melostrofe oblikovala trodijelnu (formalni model A B B umjesto A B B
B), a Gustav Dusani¢ dvodijelnu (A B). Znacajniji je otklon ucinila Kaja
Kudric. Njezina je izvedba osobita ponajprije zbog kadence 1. retka na
tonu d2, a zatim i zbog dvodijelne melostrofe te pojave manje ucestalih
pretpjeva. Kadence na tonu al! u prva tri glazbena retka osobitost su
izvedbe Franje Pitlovica iz Klakara. Jo§ je osobitija izvedba Stipe Topalova
iz Tiborjanaca. Primjer je oznafen kao belarac, ali se prema svojim
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glazbenim znalajkama u velikoj mjeri udaljava od te glazbene vrste:
graden je na osnovi g-a-h, melostrofa je dvodijelna, a u prvom se
glazbenom retku javlja metroritamski tip b s pretpjevom. Njegova je
izvedba vrlo osebujna i s obzirom na formalni model. Naime, melostrofe
becarca su u izvedbama iz okolice Donjeg Miholjca i Valpova utemeljene
na dvama ili trima razli¢itim glazbenim recima,®' dok se u izvedbi Stipe
Topalova javlja samo jedan tip glazbenog retka (formalni model Bvv
Bvvv).

U konceptima o glazbi na podru¢ju Slavonije, becarac nosi
konotacije odstupanja od uobilajenog ponafanja. Posebice u starijim
izvorima, "beéarenje" je povezano s polusvijetom zloCinaca, kradljivaca,
pijanica, bludnika, ali se nijedan glazbeni oblik ne naziva becarcem.
Najbliza je tom konceptu skupina Kuhacevih pjesama o razbojnicima 1
tatima. U smislu njihove glazbene strukture interesantna su dva primjera
(K 1658 iz Bracevaca u Slavoniji i K1660 iz Zemuna u Srijemu), jer bi ti 1
njima srodni primjeri mogli biti ishodista kasnijeg becarca. Primjer K1658
s becarcem dijeli tip strukture pjevanog teksta M, metroritamski tip a1
osnovu niza g-a-b, a primjer K1660 tip strukture pjevanog teksta i zavrsne
tonove, ali je u obama primjerima melostrofa dvodijelna, a glazbeni se reci
s obzirom na melodijsku krivulju znatnije razlikuju od primjera kasnijih
beéaraca. S druge strane, upravo prema melodijskoj krivulji nekih
glazbenih redaka, becarcima su srodna dva Kuhaleva primjera pjesme
"Udaralo u tamburu dae" (K619 iz Bosne i K620 iz Srbije), ali se od
beéaraca razlikuju prema cjelini svoga ustrojstva. U razmatranom gradivu,
prvi tipi&ni becarac zapisao je Luka Luki¢ 1938. godine (primjer B100), a
prvi primjer koji se od tipi¢nih becaraca razlikuje samo brojem glazbenih
redaka donosi Lovreti¢ u svojoj monografiji o Otoku (Lovreti¢ 1990
[pretisak], 468, br. 3). Radi se o jednom od oblika napjeva za kolo.

Konotacija odstupanja od uobifajenog ponaSanja sadrZana je u
nekim osobinama vezanim uz nalin izvodenja beéarca. Vel je ranije
istaknuto da se u izvedbama, posebice onim spontanim, metroritamsko
ustrojstvo bedarca moZe priblizavati slobodnom ritmu rijeci, melodijska se
krivulja moZe znatnije obogatiti melizmima, ukrasnim tonovima ili
glissandima, moZe se potencirati grubost glasa, i tome sli¢no. Medutim,
prema svojim teksturnim osobinama, izuzevsi opseg, becarac se nimalo ne
izdvaja iz uobitajene glazbene prakse. Upravo suprotno - utemeljenost

61 A i B u primjerima M47, 50, 53, 57, 73, 80, 138
A BB’ B (M47), A B B’ B®° (M80), A B B’ Bv (M73, 138), A B B (M57),
A B B B® (M533), A B® (M50);
A, BiC u primjerima M 84, 101:
A C B C(MI101), A° C B C (M84);
A1C upnmjeru M113: A’ C°,
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beCarca na najucestalijim nacinima realizacije triju bitnih osobina
glazbenih pojava (naj¢eS¢i nacin oblikovanja pjevanog teksta, najée3éi
metroritamski tip, najce$¢a osnova tonskog niza) svjedoi o njegovoj
ukorijenjenosti u glazbenoj praksi Slavonije (iako ne i dugovjefnosti) i
teksturnim osobinama objaSnjava njegovu popularnost. On je upravo tako
mogao 1 nastati - spajanjem onog najuobiajenijeg i pridodavanjem dviju
manje ucestalih znacajki (3iri opseg i Cetverodijelna melostrofa), a upravo
zbog spajanja najuobilajenijih nadina realizacije pojedinih osobina
glazbenih pojava mogao je biti i tako Siroko prihvaden. Stoga mi se ne
samo teskim, nego i manje bitnim &ini pitanje u kolikoj je mjeri becarac
nastao preuzimanjem znacajki nekih oblika iz Slavoniji susjednih
podrucja. Preuzet ili ne, becarac se u potpunosti uklapa u glazbeni svijet
Slavonije - on je od pedesetih godina ovoga stoljeca i prema nacinu svoga
Zivota, ali i prema glazbenim teksturnim osobinama i simbol i sukus
glazbene prakse Slavonije.

Razumljiva je stoga i njegova srodnost s velikim brojem razlititih
glazbenih oblika i vrsta zabiljeZenih na podrudju Slavonije. Primjerice, s
obzirom na glazbene osobine gotovo da bi se mogao pribrojiti becarcima i
jedan primjer buSarca (M3). Graden je na osnovi g-a-b, utemeljen na
tipicnom metroritamskom tipu becarca, sastoji se od dvaju glazbenih
redaka (formalni model A C°) od kojih prvi zavriava na tonu bl - od
tipicnog becarca odstupa dakle jedino brojem glazbenih redaka. Isti je
slu¢aj 1 s primjerima B77 i B104 uz koje nije navedena oznaka glazbene
vrste, te s ve¢ spomenutim LovretiCevim primjerom (Lovreti¢ 1990
[pretisak], 468, br. 3). Mnogo je primjera, ponajvi§e iz skupine kola,
srodno becarcima prema dvjema ili trima bitnim osobinama glazbenih
pojava (primjerice, prema osnovi tonskog niza i metroritamskom tipu sviju
glazbenih redaka, prema osnovi niza, zavr&nim tonovima i broju glazbenih
redaka, prema metroritamskom tipu i nac¢inu oblikovanja pjevanog teksta, i
tome sli¢no). Glazbenu praksu, dakle, karakterizira isprepletenost razlicitih
glazbenih oblika i glazbenih vrstd. Uz veé spomenuti zajednicki rezervoar
najucestalijih nacina realizacije pojedinih osobina glazbenih pojava, to je
drugi pokazatelj konzistentosti slavonske glazbene prakse i opravdanosti
prepoznavanja Slavonije kao zaokruZenog glazbenofolklornog podrudja.

Svadbene pjesme

Odredena glazbena vrsta, makar njezino postojanje bilo neupitno, ne
obuhvaca nuZno oblike srodne glazbene strukture. Glazbeni oblik i
glazbena vrsta dva su razli¢ita koncepta, jer istome glazbenom obliku
mogu pripadati primjeri razli¢itih glazbenih vrsti, a jednoj vrsti razliciti
glazbeni oblici. Pokazuju to svadbene obifajne pjesme (svatovci), kod
kojih treba razlikovati vise lokalnih glazbenih praksi. Za &itavo podrucje
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Slavonije moZe se govorili samo u terminima najcedce ili najucestalije:
najéesce su svatovci gradeni na dvama metroritamskim tipovima,® najéesce
su tipovi strukture pjevanog teksta mimim2 i M ili samo M (odnosno rM
ako se radi o metroritamskom tipu b), najée$¢e su melostrofe dvodijelne.
Svatovei takvih znalajki zastupljeni su u svim dijelovima razmatranog
korpusa gradiva (primjeri oznake M, D, V, B, S i K), ali su na lokalnoj
razini te znacajke jednoznacnije odredene, pridodaju im se i neke druge
znatajke (odredena osnova tonskog niza i odredeni zavrini tonovi
glazbenih redaka) ili se pak neka od gornjih znacajki mijenja. Primjerice,
specifi¢na je znatajka gorjanskog oblika svatovca njegova Cetverodijelna
melostrofa (primjeri D13, 29, 31, 32, 33, 53, 67), svatovac iz Nijemaca
osobit je zbog osnove niza g-a-h (primjeri V5, 6, 9, 10, 17), svatovac iz
Varoda izdvaja se svojim zavrnim tonovima glazbenih redaka (primjer
B19), a svatovac 1z Crnkovaca, Sv. Durda i Viljeva i zavr$nim tonovima i
Sirim opsegom (primjeri M20, 31, 114, 139). Ipak, u svim se lim
primjerima koristi jedna od gore navedenih dviju mogucnosti realizacije
metroritamskog tipa (tip a ili d) i nacina oblikovanja pjevanog teksta
(mlmlm2 i M ili samo M). U razmatranju osobina glazbenih pojava dosli
smo do zaklju¢ka da temeljnu identitetnu znaCajku nekog oblika moZe
initi ponajprije specifidan sklop tih dvaju osobina, a njihova sc
relevantnost potvrduje i ovdje. Naime, oblici koji su najulestalijim
oblicima svatovca srodni prema sklopu tih dviju osobina pripadaju
ogranicenijem broju glazbenih vrsta - gotovo redovito kolima ili nekim
obiajnim pjesmama. PredloZak slian predlofku najucestalijih oblika
svatovaca koristi se, primjerice, u buSarcu §to ga donosi Kuha¢ (K1860) te
u gorjanskom kolu za Durdev dan i za Zetvu (D8 1 9). Dakle, sklop
metroritamskog tipa i nacina oblikovanja pjevanog teksta najcesce
odra¥ava i logiku povezanosti razli¢itih glazbenih vrstd. S druge strane,
specifiénost su nekih sela svatovei koji se ne mogu podvesti pod predloske
najudestalijih oblika svatovaca. Tako je cjelinom svog ustrojstva sasvim
osobit svatovac iz Rakitovice (M14®) ili pak svatovac iz Beravaca (S12),
koji imaju viSe zajedni¢koga s becarcima, nego s gorc opisanim
svatoveima,

U okviru jednoga lokaliteta razlicite glazbene vrste mogu biti i
tje§nje povezane. To su oni sluCajevi kada istome glazbenom obliku

62 Metroritamskom tpu aidiliaib:

adIdd[d9d9d 4 id d ddd [P dw
ad3d3 |d3d3d 4 ivd/dd d |F3dAd 4

U osnovi se ipak radi o samo dva metroritamska tipa (a i d), jer je tip b posljedica
dodavanja pretpjeva metroritamskom tipu d.
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pripadaju primjeri razlicitih glazbenih vrsta. U nekim se selima na napjev
svatovca mogu izvoditi 1 svadbene obredne pjesme 1 tekstovi koji nisu
vezani uz svadbu (primjerice u Varo$u glazbeni oblik B18,19,99 ili pak iz
okolice Donjeg Miholjca oblik M31,114,139,20,20v,67,75, a u Nijemcima
oblik V5,6,9,10,17,18,19 koji se izvodi kao svatovac, busarac i pjesma u
kolu), dok se drugdje napjev svatovca koristi samo tijekom svadbe (u
smislu normativnog konteksta izvodenja) i preteZzno kao obi¢ajni napjev, a
napjevi za ncke svadbene obredne pjesme tvore poseban glazbeni
oblik/oblike (primjerice u Gorjanima svatovac D13,2931,32 33 53,67 1
svadbena obredna pjesma D14,30, a u Rakitovici svatovac M148 i
svadbena obredna pjesma M149,162). Cedée postoji zaseban napjev za
jedan ili viSe svadbenih obreda. Ponekad takvi napjevi prema nekoj od
svojih znacajki asociraju na najucestaliji oblik svatovea (K1204, K1277,
M4, M149,162) ili na becarac (K1242), a ponekad su sasvim samosvojni,
kako po cjelini svoga ustrojstva tako i po nadinima realizacije bitnih
osobina glazbenih pojava (K1244, K1278, B15,16, B17, M117, D14 ,30).
Prisutno je dakle nastojanje uze ljudske zajednice da svatovac oboji
nekim lokalnim specificnim postupkom, iako on ne mora biti naroéito
originalan (preuzimanja iz beéarca, primjerice). MoZda bi se¢ stoga moglo
re¢i da i glazbena struktura pridonosi osjecajima zajedni$tva 3$to ih
pobuduju svadbe u nekoj uZoj ljudskoj zajednici. Isto tako, moZda bi se iz
neuobicajenosti glazbenih sklopova svadbenih obrednih pjesama mogla
i§¢itavati 1 posebnost, dignitet koji se pridaje svadbenim obredima. Ne
moze se re¢i da sama glazbena struktura pokazuje, ali svakako asocira na
vrednote koje su vezane uz normativni kontekst njezina izvodenja.

Sljepacke pjesme

U Gorjanima i Potnjanima Stepanov je zabiljeZio vie izvedbi oblika
sljepacke pjesme (D5,12,16,19,20,22 28 34 48 1 D23). Taj naziv dosljedno
koristi u rukopisnim zbirkama, a uz neke primjere navodi i da se radi o
"guslarskim pjesmama", odnosno o "guslarskom nacinu pjevanja".
Medutim, u objavljenoj zbirci dvije izvedbe istog oblika Stepanov smjesta,
po kriteriju teksta, u skupinu romanci 1 balada (D34 1 48). Izostavlja naziv
"sljepaCke pjesme”, ali u uvodnom tekstu o romancama i baladama govori
0 posebnom, pripovijednom nacinu pjevanja primjera D34 i 48 - "{j. jedan
pjeval svojim solistickim pjevanjem zabavlja ostale prisutne, npr. na silu
(sijelu)" (Stepanov 1971, 290).

Sljepactke se pjesme izdvajaju svojim nacinom izvodenja,
pripovjednim tekstom i nedefiniranoséu formalne organizacije. Sastoje sc
od dviju jednodijelnih melostrofa koje se proizvoljno izmjenjuju.
Stepanov ih naziva temama. Uz primjere D5 i 12 navodi da se sljepacke
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pjesme pjevaju "izmjeniéno polagano i brZe [prva melostrofa je u
sporijem, a druga u brZzem tempu, op. NC], a i ritmicki i agogiCki je
interpretacija dosta slobodna". Ipak, u njihovom se izmjenjivanju, Cini se,
slijedi ponajprije sadrZaj teksta. Neki obrat u pjesmi ili pak nastup novog
lika obi¢no prati i izmjena melostrofe:

primjer D16 primjer D20

I Lov lovili mladi granicari, I Majka Maru za Ivana dala,
lov lovili, niita ne dobili. uj’tro dala, uvece s” kajala,

II A kad su se natrag povratili, §to je Maru za Ivana dala,
tamo igra kolo djevojaka. I jer je Ivo velik lumpadZija:
Trojici se jedna omilila: Do pb noéi s Turci vino pije,
Prvi daje jabuku rumenu, od pd nodi Serbet i rakiju.
drugi daje ruzmarin zeleni, 1 Pa on ide svojoj miloj Man:
tredi daje prsten pozladeni. "Mila Mare, otvori mi vrata!"

I To je dodlo do velikog suda, II Skoti Mara u tankoj kosulji,
lipo su im sudila gospoda: al to Ivi nije pravo bilo,

1I "Jabuka se od milosti daje, §to ni” Mara u zelenoj svili,
ruzmarin se od mirisa daje, pa on trZe noZa iza pasa,

a prsten se od zakletve daje, 1 udari Maru po srdascu.

I Ciji prsten, toga je djevojka!” I Kako ju je lako udario,

Kom’ $ta bog da, tome 1 gospoda. sa crnom ju zemljom sastavio.
PiSe Mara svojoj miloj majei:
11 "Salji majko tri tanke kogulje!

U prvoj ¢u nééu prenoditi,
u drugoj ¢u bélu bolovati,
u tre¢oj ¢u dudu ispustiti!"
To 1zust 1 dudicu pusti.

S obzirom na glazbeni sklop, sljepatke pjesme 1z Gorjana i Potnjana
obuhvacaju dva glazbena oblika. Primjeri prvog oblika (D5, 12, 16, 19, 20,
22, 28, 34, 48) uvijek zapofinju izvodenjem prve melostrofe koja je, osim
u jednoj varijanti primjera D28, gradena na metroritamskom tipu i. Vecina
primjera 1 zavr§ava izvodenjem prve melostrofe (D5, 12, 16, 22, 28, 34,
48). Druga melostrofa nema u svim primjerima jednak metroritamski tip.
U primjerima D5 i 12 javlja se najée$¢i metroritamski tip a, dok je
metroritamski tip m (primjert D16, 19, 20, 28, 34, 48) tipian za neke
oblike gorjanskih kola na okretanje (posebice P44 i D47). Osobitost je
ovoga oblika sljepackih pjesama i osnova niza g-a-h, koja se u Gorjanima i
Potnjanima javlja jos jedino u pripovijednoj pjesmi D43.

U drugom glazbenom obliku sljepalkih pjesama iz Gorjana i
Potnjana (D23) redoslijed izmjenjivanja prve 1 druge melostrofe je stalan
(I-I-X-TI-TX-I-I-I-XIX-IT), pa se stoga zapravo vise radi o samo jednoj,
peterodijelnoj melostrofi, koja obuhvaca dva razli¢ita glazbena retka. Ovaj
se oblik sljepacke pjesme razlikuje od prethodnoga i prema
metroritamskom tipu i prema osnovi niza i prema melodijskoj krivulji.
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Dakle, ono $to veZe dva oblika sljepackih pjesama je samo njihov naslov,
dok je druga karakteristika (samovoljno izmjenjivanje dvaju melostrofa)
zapravo upitna.

Kuhacevoj skupini popijevaka "koje slipct pjevaju" pripadaju i
deseteraCke junacke i Saljive popijevke, a podvrsta su junackih popijevaka
balade i romance (usp. Kuha¢ 1881, 250). Balade se pjevaju "najvise uz
gusle ili uz gege; u onih nasih krajevih, gdje nisu gusle viSe u porabi,
pjevaju se balade bez pratnje kojega glasbala, a isto tako i Zenske balade,
ma i bilo u onom kraju gusala" (Kuha¢ 1881, 268). U Slavoniji i Srijemu
zabiljezio je Kuha¢ nekoliko junackih pjesama (K1491, 1499, 1500, 1512
iz Slavonije 1 K1498 iz Srijema) i jednu Zensku baladu (K1504 iz
Slavonije).

Primjeri Kuhacevih junackih pjesama pripadaju razli¢itim glazbenim
oblicima. Ono $to ih povezuje i medusobno i s gorjanskim sljepackim
pjesama, ali i s nekim drugim primjerima pripovijednih pjesama (D36,
B71, B72, M103, M134), a odvaja od preostalih glazbenih vrstd, jest
njihova litanijska forma - odulje melostrofe sastavljene su od dvaju ili triju
razli€itih glazbenih redaka redoslijed pojavljivanja kojih je vie ili manje
samovoljan. Cesto postoji jedan poseban pocetni i/ili zavrini glazbeni
redak, dok sredidnji reci pripadaju istom tipu glazbenog retka. Svi reci
imaju jednostavnu strukturu pjevanog teksta (M), a srediSnji reci pripadaju
metroritamskom tipu a (primjeri K1491, K1500, B71, B72, M134).

Uopce, pripovjedne se pjesme na podruCju Slavonije oblikuju u
raspenu izmedu:

A. Solisticke izvedbe, duge litanijske forme i jednostavne strukture
pjevanog teksta (u gore navedenim primjerima i naricaljkama)

B. Grupne izvedbe u kontekstu pjevanih kola bez instrumentalne pratnje,
c¢vrste forme (formalni model A, A A, rjede i do A B) i istog
metroritamskog tipa u svim glazbenim recima.

Kola

U glazbenoj kulturi Slavonije postoji razlikovanje izmedu pjevanih kola
bez instrumentalne pratnje (kola na okretanje) i pjevanih kola s
instrumentalnom pratnjom. U zapisima, medutim, te kategorije nisu jasno
odijeljene. Zapisuje se redovito samo vokalna dionica, ne navodi podatak
radi li se o vokalnoj ili vokalno-instrumentalnoj izvedbi, a ¢esto izostaje i
oznaka glazbene vrste.% Stoga je jedina stalna (ali i slaba) naznaka za

63 Primjerice, u Stepanovljevim rukopisnim zbirkama iz Gorjana i Potnjana (IEF rkp
- N222, N274 i rkp 742) za mnogo primjera nije naveden nikakav poseban naziv, a
nazivi koji postoje obiéno se razlikuju od naziva koji su za iste primjere navedeni u
zbirci objavljenoj 1971. godine. U rukopisnim zbirkama javlja se samo naziv "kolo", a
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njihovo razlikovanje tekst napjeva: vokalno-instrumentalno kolo cescée je
vezano uz dvostih, dok se u vokalnom kolu osim dvostiha javljaju 1 dulji
pripovjedni tekstovi.

Zbrka oko koléd proizlazi i iz toga $to su ona nisu samo zasebne
glazbene vrste, nego 1 moguéi medij izvodenja. Napjevi svatovaca i
buSaraca mogu se izvoditi 1 u kolu, pa time i postati kola 1 biti oznaleni
kao kola. Medutim, osnovni razlog zbog kojega primjeri koji nose oznaku
kola obuhvadaju cijeli spektar razli¢itih moguénosti realizacija pojedinih
osobina glazbenih pojava i cijeli spektar raznorodnih glazbenih oblika leZi
u samim kolima kao glazbenoplesnim vrstama. Sama kola pokrivaju
cjelokupni glazbeni repertoar - neka se sklapaju poput bedaraca, druga
poput nekih obrednih ili obicajnih glazbenih vrsté, treca su srodna nekim
pojedinaénim pjesmama. Dvije vrste kola nisu odredene svojim teksturnim
znaCajkama, nego samo kontekstom 1 nadinom izvodenja. Granice
prihvatljivog zvuka u kolima ujedno su i granice prihvatljivog zvuka
unutar Citave glazbene prakse, a tipologija kola ujedno je i tipologija
cjelokupnog repertoara napjeva na deseteraCki stih - do tog zakljucka
dovodi razmatranje cjelokupnog korpusa kola, ali i razmatranje
ograni¢enijeg korpusa primjera koji nesumnjivo pripadaju tipi¢nim
primjerima vokalne vrste kola (oblici pripovjednih pjesama u kolu) i
tipi¢nim primjerima vokalno-instrumetalne vrste kola (oblici
nadpjevavanja u kolu). Dvije se vrste kola odnose poput svadbenih
obrednih pjesama i svatovaca. U nekim se glazbenim oblicima dotilu, a
razdvajaju se ponajprije nainima realizacije pojedinih osobina glazbenih
pojava - u kolima na okretanje preteZu oni manje uestali nalini
realizacije, a u vokalno-instrumetalnim kolima oni ucestaliji.

Dakle, kola obuhvadaju glazbene oblike koji se prema glazbenim
osobinama ne mogu svrstati u istu (ma kako Siroko postavljenu) skupinu,
nego istoj skupini (kolima) pripadaju samo naznakom svoje upotrebe i
svojim nacinom izvodenja (u kolu). Stoga je kola moguée usporedivati s
ostalim glazbenim vrstama ili tako da se¢ razlome u svoje konstitutivne
dijelove - glazbene retke ili ¢ak odsjecke ili tako da se razlome prema
pojedinim osobinama glazbenih pojava. Treca je mogucénost analiza
cjeline glazbenog ustrojstva, a njezin su rezultat glazbeni oblici. O

u objavljenoj zbirci jo¥ 1 nazivi "pjevano kolo" 1 "kolo na okretanje". Neke 1zvedbe
koje su u rukopisnim zbirkama oznadene samo kao "kolo” pri objavljvanju su dobile
oznaku "kolo na okretanje" (D10, D15, D18}, a kod drugih je zadrZana oznaka "kolo".
Samo uz jednu izvedbu "kola" u objavljenoj zbirci izridito se navodi da se radi o
"kolu uz instrumentalnu svirku" (Stepanov 1971, 294), ali je zapisana samo vokalna
dionica (primjert B60,61,62,63,66). Naposljetku, katf(:ﬁorija “pjevanih kola" u
objavljenoj zbirci sadrzi i "kola" 1 "kola na okretanje". Cini se da je Stepanov ovu
kategoriju odredio negativno, kao onu &iji su oblict prema tekstu i upotrebi suvigak
od ostalih skupina.
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glazbenim oblicima i1 osobinama glazbenih pojava ve¢ smo raspravljali.
Ovdje bismo Zeljeli samo upozoriti na isprepletenost glazbene prakse s
obzirom na raznolikost sklapanja manjih strukturnih jedinica - glazbenih
redaka. Naime, potpuno se isti glazbeni reci - isti s obzirom na tip
strukture pjevanog teksta, metroritamski tip, osnovu tonskog niza, opseg,
poziciju zavi$nog, pocetnog, najviseg 1 najnizeg tona - javljaju u razli¢itim
glazbenim oblicima i razli¢itim glazbenim vrstama. Primjerice,

- u kolu 1 bedarcu (B56/3 1 B100/3, M138/3),

- u kolu, becarcu 1 napjevu na "glas idué kroz selo" (B22/2, M57/2, B23/2),

- u kolu i napjevu bez oznake vrste (B90/4 1 B26/2; B21/2 1 B109/2),

- urugalici 1 becarcu (B83/2 1 B8Y/4),

- u pripovjednoj pjesmi 1 busarcu koji je srodan becarcu (B71/4 1 M3/2),

- u svatoveu i junackoj pjesmi (M148/1,2 1 K1500/4,5),

- u svadbenoj obrednoj pjesmi i napjevu bez oznake vrste (K1277/2 1 M4d4/1),

- u naricaljki i napjevu bez oznake vrste (K1958/51 M65/2).

Broj takvih primjera gotovo da je neiscrpan, $to je jos jedan prilog jednom
od osnovnih zaklju¢aka ovoga rada - da se radi o bogatstvu isprepletenosti
glazbene prakse, da ne postoje samostalni, potpuno izdvojeni i svojom
izdvojenoscu fiksirani glazbeni oblici niti izdvojene glazbene vrste, nego
samo "varijante" bez "temeljnog oblika" (ono $to se iz jedne usporedbe
doima temeljnim u drugoj se pokazuje samo Kao jedna od moguénosti) te
da upravo ta isprepletenost i jest krunski svjedok pripadnosti odredenoj
glazbenoj praksi, odredenom glazbenofolklornom podrucju koje, upravo
stoga, jest legitiman pojam.

Zakljucak

Cilj je ovoga rada bio otkriti u kolikoj su mjeri glazbenofolklorne pojave
tvorevina ljudske zajednice, a u kolikoj mjeri djelo pojedinaca. Odnos
prema tom pitanju bitno odreduje nacin na koji etnomuzikologija shvaca
predmet svog istraZivanja, pa time i sebe kao znanstvenu disciplinu. Sve
negdje do sredine ovoga stolje¢a folklornoj se glazbi pristupa iskljucivo
kao tvorevini odredenog kolektiva, da bi se zatim usvojila misao o
"anonimnom pojedincu" u uZoj ljudskoj skupini. Ovo je istraZivanje,
medutim, pokazalo da se folklorna glazba ne moZe bez ostatka objasniti
kao ustrojstvo normi u odredenoj drustvenoj zajednici - uporiSte folklorne
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kulturi glazba se shvaéa kao sastavni dio nekog obicaja, kao nacin
obogadivanja svakodnevice 1 kao medij komunikacije medu pripadnicima
neke drudtvene zajednice. S druge strane, u zbirkama folklorne glazbe
zanemaruju se i upotrebe i nadini izvodenja. Dakle, u konceptima o glazbi
dominantna je ideja glazbenih vrsti, proisteklih iz upotrebe glazbe, dok se
zbirke folklorne glazbene temelje na ideji odredenog glazbenog oblika
(napjeva ili pjesme). U ovome istraZivanju pokusala sam to povezati.

Polazeéi od zapisa pojedinaénih izvedbi, tragala sam za njihovim
zajedni¢kim uporiStima, ali se naposljetku pokazalo da je put $to ga
slijedim u obliku kruga. Kojim god nafinom iznalazili normu, vradanje
rezultata takve analize na konkretne zapise izvedbi dovodi u pitanje
"istinitost" iznadenog modela, jer je u svakoj izvedbi u stanovitoj mjeri na
djelu individuacija konkretnog pjevaca. Rezultati analitickih postupaka
pokazuju da su norme kulturne konvencije koje omoguéuju glazbenu
komunikaciju. One medutim nisu fiksirani entiteti, nego granice
prihvatljivog zvuka, granice prihvatljivih odnosa izmedu komponenti
nekog glazbenog sklopa i granice prihvatljivih nacina izvodenja.

Slavonski glazbeni repertoar karakterizira konzistentnost u nacinima
realizacije pjevanog teksta, metroritamskih tipova, osnove tonskog niza i
zavr$nih tonova glazbenih redaka. Radi se o bitnim osobinama glazbenih
pojava s podrucja Slavonije. Medutim, dok se bitnost osnove tonskog niza
sastoji u skromnom repertoaru koristenith moguénosti realizacije, bitnost
metroritamskih tipova i nadina obikovanja pjevanog teksta proizlazi i iz
¢injenice da se radi o osobinama koje ponajprije mogu odredivati
glazbene oblike.

I8¢itavajuéi najucestalije nacCine realizacije glazbenih osobina ne
mogu se uociti bitnije razlike u dijakronijskoj i sinkronijskoj dimenziji
glazbenih pojava. Razlike medutim otkrivaju oni najmanje ucestali nacini
realizacije. Tijekom vremena u slavonskom su glazbenom repertoaru
suzene granice prihvatljivog zvuka: Kuhacevi i Lukidevi zapisi pokazuju
Citav spektar razli¢itih moguénosti realizacija koje se rijetko koriste, ali
ipak postoje, dok u kasnijim izvorima potpuno izostaju. Pri tome je
ponekad specifi¢an nacCin realizacije jedne od osobina povezan s jednako
specifi¢nim nacinom realizacije neke druge osobine. U takvim slufajevima
zapravo se radi o odredenom glazbenom obliku koji vremenom nestaje iz
glazbene prakse. S druge strane, u sluCajevima kada se neobitan nacin
realizacije neke osobine ostvaruje u okruZju uobicajenih naéina realizacije
drugih osobina, u pravom se smislu radi o odredenoj osobini glazbenih
pojava 1 o dijakronijskoj promjenjivosti natina njezine realizacije.

Slavonija se moZe oznaliti kao zaokruZzeno glazbenofolklorno
podrucje, ne u smislu granica prema susjednim podru¢jima, nego u smislu
zajedni¢kog rezervoara najucestalijih nacina realizacije bitnih osobina
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glazbenih pojava i u smislu isprepletenosti razliCitih glazbenih oblika i
glazbenih vrstd. UZa podru¢ja mikroregija ne oblikuju zasebne
glazbenofolklorne cjeline. Ona nisu specifi¢na sama po sebi, nego im
specifi¢nost daju konkretni ljudi koji u njima Zive - oni su ti koji se u
izvedbi odredenog glazbenog oblika 1li glazbene vrste na vie ili manje
osobit naCin odnose prema odredenoj konvenciji zajednice.

Konceptualno razlikovanje glazbenih vrsta posljedica je normativnih
konteksta izvodenja, ali se ono ogleda i u naCinima izvodenja 1 u
teksturnim osobinama izvedbi. Dvije vrste kola, becarci, svatovci, buSarci,
naricaljke 1 skupine pripovjednih pjesama medusobno se razlikuju
ponajprije prema nacinu organizacije izvodaCke skupine - svatovce u
nacelu izvodi skupina djevojaka stilom pjevanja na bas, sljepaCke se
pjesme izvode solisticki, becarce uz pratnju instrumentalnog sastava pjeva
skupina pjevada u kojoj se izdvajaju i izmjenjuju vodeéi pjevali. Na
temelju samih notnih zapisa - koji su gotovo redovito zapravo zapisi
teksturnih osobina odredene izvedbe - nemoguce je, osim u slucaju
teksturno fiksiranog becarca, prosuditi o kojoj se od glazbenih vrsti radi.
Medutim, analiza zapisa koji nose oznaku glazbene vrste pokazuje da se i
na razini teksture donekle ocrtavaju predodzbe $to ih odredena glazbena
vrsta nosi na razini svog konteksta izvodenja. Tako neke svadbene obredne
pjesme svoju posveéenost ostvaruju 1 specifi¢énim sklopom metroritamskih
tipova i nacina oblikovanja pjevanog teksta, becarac svoju popularnost
potvrduje i najucestalijim nacinima realizacije vecine bitnih osobina
glazbenih pojava, isprepletenost obicajne prakse ocCituje se i u srodnosti
glazbenih sklopova svatovaca i buSaraca, a ukljucenost kola u sve pore
nekada$njeg druStvenog Zivola ogleda se 1 u raznolikosti njihovih
teksturnih osobina.

U teksturnim se osobinama, dakle, pokazuju i glazbene kulturne
konvencije (granice prihvatljivog zvuka i1 granice prihvatljivih odnosa
izmedu komponenti nekog glazbenog sklopa) i znaCenje Sto ga je
odredena glazbena vrsta pridobila svojim normativnim kontekstom i
nad¢inom izvodenja. Medutim, teksturna je razina izvedbi istodobno i polje
ljudske slobode. Naime, normativne naznake nekog glazbenog oblika
nemaju jednako znacenje za svakog pjevaca. PaZljiva usporedba izvedbi
jedne pjevacice/pjevaca pokazuje znatne dosljednosti u sklapanju izvedbi,
bez obzira $to pjevadical/pjevac izvodi razliite glazbene oblike i razlicite
glazbene vrste. Neki pjevaci uporiSte svojih izvedbi imaju u skromnom
fundusu osnova niza 1 zavrSnih tonova glazbenih redaka, dok
metroritamski 1 strukturno primjere oblikuju mnogo slobodnije. Drugi
upravo suprotno - koriste ograni¢en i uobilajen repertoar metroritamskih
tipova i Ceste strukture pjevanog teksta, ali svoje izvedbe temelje na
raznovrsnim osnovama niza, melodijske su im krivulje Sirega opsega, a
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zavrdni tonovi glazbenih redaka raznolikiji. S druge strane, neki pjevaci
napjeve sklapaju razli¢itim kombiniranjem melodijski 1 ritamski ¢vrsto
fiksiranih manjih strukturnih jedinica, dok drugi slijede predloZak
glazbenog oblika ili vrste, ali ga bogato melodijski i/ili metroritamski
variraju. Pokazat ¢emo to na primjeru nekoliko pjevacica.

Tekla Luki¢ (rod. 1854) iz Varosa kod Slavonskog Broda koristi tek
one najuobilajene naline realizacije osobina vezanih uz tonske odnose
(pretezno osnova niza g-a-b, zavrieci glazbeni redaka na tonu gl, opsezi
od kvarte do sekste, valovite 1 lu¢ne melodijske konture). Osobitost su
njezinih izvedbi raznoliki naéini strukturiranja pjevanog teksta. Pjevacica
vrlo rado upotrebljava strukturu m2m1 (ta se struktura javlja u 25%
njezinih izvedbi, dok u cjelokupnom korpusu gradiva obuhvaca tek 1,2%
glazbenih redaka) i rijetko koridtene strukture m1{M i Mm1. Na razini
¢itave melostrofe, njezine su izvedbe s obzirom na nalin strukturiranja
pjevanog teksta jo§ osobitije: jedino se u njezine Cetiri izvedbe (od ukupno
607 detaljno analiziranih izvedbi) - 1 to u razli¢itim glazbenim oblicima -
- javlja struktura mimlm2 / m2ml, a samo u nekolicini izvedbi drugih
pjevaca javljaju se strukture R /M, jednodijelne melostrofe strukture
Mm1 i jednodijelne melostrofe s upjevom. Tekla Luki¢ kreativno se
odnosi 1 prema metroritamskim tipovima - Koristi se manje uobidajenim
metroritamskim tipovima (primjerice, tip 11 Z u BS), u glazbenim recima u
kojima dolazi do ponavljanja nekog od {lanaka stiha kombinira dva
razli¢ita metroritamska tipa (primjerice, tip i i 1 u B24/1), a razli¢ite izvedbe
istoga oblika temelji na razli¢itim metroritamskim tipovima (vidi oblike
B1,5, B15,16, B20,22). Takvim postupcima, Tekla Lukié zapravo zadire u
samu srz odredenog glazbenog oblika. Njezine su izvedbe paradigmatski
primjer situacije u kojoj kategorija glazbenog oblika isCezava 1 postaje
analiticki neuhvatljiva. Stoga su njezine izvedbe u okviru tradicijske
slavonske glazbene kulture pravi primjent pjevacke individuacije, kako
zbog koriStenja grani¢nih moguénosti nacina realizacije dviju bitnih
osobina glazbenih pojava tako i zbog dokidanja granica glazbenih oblika.

Sasvim je drugalija pjevacica Marija Majer (rod. 1930) iz
VeliSkovaca kod Valpova. Suprotno Tekli Lukié, ona svoje izvedbe gradi
na uobicajenim nacinima strukturiranja pjevanog teksta (M i/ili mImlm2)
1 uobic¢ajenim metroritamskim tipovima (tipovi a, b, d i m), dok osobine
vezane uz kompleks tonskih odnosa realizira raznoliko. Medutim, ta je
raznolikost u manjoj mjeri rezultat individuacije, a vise zapravo posljedica
Cinjenica da pjevacica izvodi raznolike glazbene oblike. Njezina se
glazbena vjestina sastoji u poznavanju razlic¢itih (modela) napjeva, a ne u
kreativnom odnosu prema njima. Primjerice, izvedbu M58 karakterizira
osnova niza g-a-h, zavr$ni tonovi glazbenih redaka h! i g!, tipi¢no valovita
melodijska kontura u prvom glazbenom retku i kombinacija silazne i
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valovite konture u drugom glazbenom retku te irok opseg od tona d! do
tona d2. Ukratko, radi se o kombinaciji rjede ili &k vrlo rijetko kori§tenih
moguénosti realizacije osobina iz kompleksa tonskih odnosa, ali su ti
specifi¢ni nacini realizacije obiljeZje to¢no odredenog glazbenog oblika, a
ne izrazi individuacije pjevacice Marije Majer. Potvrda je tome nemali broj
varijantnih izvedbi - uz izvedbu Marije Majer, istome glazbenom obliku
pripada i izvedba Ane Jagodi¢ iz VeliSkovaca (M81), napitnica koju
donosi Katineli u svojoj zbirci "JuZno slavljanske pucke pésme" (br. 20) i
napitnica koju je zabiljeZio Kuha¢ (K1387) te dje¢ja igra i mitologijska
pjesma, takoder u KuhaCevom zapisu (K1786, K1786a i K1978). Jedan
dio repertoara izvedbi Marije Majer zapravo obuhvada $iroko poznate
napjeve koji su u cjelokupnom korpusu slavonske folklorne glazbe
donekle specifi¢ni u segmentu nacina oblikovanja tonskih odnosa. Stoga
Jje Marija Majer tek prosjeCna pjevacica. Njezin je glazbeni senzibilitet
imanentno izvoditeljski, a ne stvaralalki. U njezinim je izvedbama na djelu
samo individuacija u smislu Kangrginog "uposebnifenja opega", a ne u
smislu Eggebrechtovog "lomljenja normi".

Kiceni stil izvodenja, odnosno "cifranje" napjeva (3to je u slavonskoj
glazbenoj kulturi jedna od najviSe isticanih i cijenjenih osobina izvedbi)
obiljeZje je izvedbi Marije Pavi¢ iz Gorjana kod Dakova. Ona najcesée
zadrZava okvir napjeva, ali ga obogacuje i melodijski i metroritamski -
- variranjem melodijske krivulje, raznoliko$¢u metroritamskih obrazaca,
uvodenjem melizmatike, ukrasnih tonova, rubatima, nejednakim
jedinicama mjere. Opcenito nebitne osobine glazbenih pojava, u
Pavi¢kinim se izvedbama transparentnije naglasuju i namecu kao bitne
odrednice, pa se utoliko gubi i prepoznatljivost odredenog glazbenog
oblika. Sve to upucuje na kreativan odnos Marije Pavi¢ prema predlo$cima
napjeva. No, moguce je njezine izvedbe razmatrati iz druge perspektive -
1z perspektive repertoara koriStenih nacina realizacije bitnih osobina
glazbenih pojava. Na taj nacin sagledane, njezine se izvedbe doimaju
sasvim prosjecnima, jer obuhvacaju mali broj naj¢e$éih metroritamskih
tipova, samo dva nacina strukturiranja pjevanog teksta u glazbenim recima,
kadence su na tonovima susjednim zavr$nom tonu, a osnove tonskog niza
one uobilajene.%*

64 [zvedbe kod kojih postoji oslonac u konvencijama zajednice, ali se perO/l‘IaJLl i
osobna pravila u nadinu sklapanja izvedbi predstavljaju, &ini mi se, na_wem
interpretativni problem. Kod takvih se izvedbi najdirektnije namede pitanje koji je
cilj procesa individuacije. Nisu li, naime, pjevadice koje je ova analiza prepoznala tek
kao interprete (Marija Majer) ili kao dvojbene stvaratelje (Marija Pavié) zapravo
uéinile puni krug? Nije li se moZda kod njih ostvarilo Jungovo poimanje procesa
individuacije, prema kojemu se sadrZaji vanjske ljuSture rastvaraju i uniStavaju kako
bi se spiralno pribliZilo neosobnim, kolektivnim, numinoznim arhetipovima,
sveopéim temeljima pojedinaéno razlidite psihe (usp. Jung 1984, 34, 40, 43, 227)? 1
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Kaja Kudric (rod. 1928) iz Sv. Durda kod Donjeg Miholjca vrlo je
svestrana pjevacica - poznaje $irok repertoar napjeva, ali ih ne shvaca kao
fiksirane cjelovite modele, nego kao predloSke koje je moguce mijenjati.
Glazbeni oblici §to ih je ona otpjevala zabiljeZeni su i drugdje, ali se u
njezinim izvedbama na specifi¢an, neuobicajen nalin realiziraju neke od
bitnih osobina glazbenih pojava u doti€nim oblicima (posebice osnova
tonskog niza). Njezine se izvedbe stoga pribliZzavaju idealu postavljenom u
konceptima o glazbi s podru¢ja Slavonije - pjevacica poznaje razlicite
napjeve (raznolike "glasove"), u izvedbe ugraduje svoje osobne konvencije,
ali istodobno slijedi i konvencije zajednice, sadrZzane u predlo$cima
glazbenih oblika i glazbenih vrsta.

[zvedbe skupine djevojaka (Ljubica Sibali¢, r. 1939, Ljubica Kuni¢,
r. 1939, Katica Slakié, r. 1930. i Marija Purkovié, 1. 1934) iz Nijemaca
kod Vinkovaca izraziti su primjer oblikovanja koje se zasniva na
raznolikom kombiniranju manjih glazbenostrukturnih cjelina - glazbenih
redaka i glazbenih odsjecaka. U njihovim izvedbama postoji relativno
skroman repertoar razli¢itih tipova glazbenih redaka 1 glazbenih
odsjecaka, koji su utemeljeni na jo§ skromnijem repertoaru metroritamskih
tipova (preteZno aid) i nadina oblikovanja pjevanog teksta (samo M 1
mlmlm?2), ali se oni raznoliko kombiniraju (usp. V9, 10, 17, 18, 19; V11,
12, 14; V16a, 16b). Zbog raznolikih nadina sklapanja, sli¢no kao i kod
Tekle Lukié¢, u njihovim se izvedbama zapravo nagriza ideja glazbenog
oblika.

Upravo zbog postojanja kreativnih pjevacica, glazbeni su oblici vrlo
promjenjiva glazbena kategorija. Ipak, ¢injenica je da neki od njih 1 dalje
traju, bez obzira na vrlo kreativne izvedbe nekog pojedinca. Radi se
zapravo o tome da specificne, osobne znaCajke izvedbi rijetko kad
prihvadaju i neki drugi pjevadi, odnosno rijetko kad prvotna individuacija
postaje normom. Proces individuacije ne vodi nuZno pluralizmu svijeta,
nego i odvajanju od njega. Zamisli Tekle Luki¢ - njezin poseban nacin
oblikovanja napjeva - nestale su zajedno s njom. S druge strane, skupina
pjevadica iz Nijemaca kao da je naslutila - a u svojoj sredini moZda i
potaknula - u kasnijim desetljedima tako Cesto sklapanje melodija iz dva
razli¢ita napjeva ili pak pridodavanje dugih refrena.

Glazbeni svijet kojim sam se bavila u ovome istraZivanju postupno
iSCezava - spontana se glazbena praksa nadomijeSta organiziranim
glazbovanjem pri ¢emu se mnogo stroZe slijede normativni predlosci, a
glazbeni se senzibilitet profilira mnogo viSe kroz recepciju, nego kroz

nadalje, buduéi da je tefko zamishiti neki entitet bez koda u kojem se on ostvaruje i
potvrduje (a kod je kulturna &injenica), ne omogudéuje li proces individuacije i
stanoviti povratak kulturnim konvencijama?
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produkciju glazbe. IstraZivanju odnosa norme 1 individuacije u
suvremenoj glazbenoj praksi trebalo bi vjerojatno pristupiti na unekoliko
drugaciji nacin, ali se u ovome istraZivanju pokazalo da postoje 1 neke
konstante u odnosu Covjeka prema glazbi. Uvijek je, naime, na djelu
meduodnos izmedu osobnog 1 zajednitkog - s jedne strane stoje
normativna upori§ta, a drugi pol Cine imanentno osobne glazbene
sklonosti odredenog pjevaca, pa 1 imanentno osobna pravila u nacinu
sklapanja izvedbi. Glazbeno je misljenje dio identiteta svakog Covjeka kao
pojedinca, pa kao $to ne postoje dva ista Covjeka tako ne postoje ni dva ista
glazbena senzibiliteta. Osim dimenzije naucenog, senzibilitet ukljucuje i
ono $to nam je urodeno kao (neponovljivim) primjercima ljudske vrste.
Upravo u tome leZzi klju¢ za objadnjenje raznolikosti glazbenih pojava.
Ljudskost se izgraduje u Zivljenju za i onkraj kulture.
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etnologiju i folkloristiku, [EF rkp N136, 230 pjesama,

1950 "Narodne popijevke iz Valpovstine i Podravine”, rukopis u Institutu za

etnologiju i folkloristiku, IEF rkp N153, 220 pjesama,

1957 "Narodne popijevke iz Dakovstine (Slavonija)", rukopis u Institutu za
etnologiju i folkloristiku, IEF rkp N222, 47 pjesama.

1957 "Pjesme iz Gorjana (Dakovitina, Slavonija)", rukopis u Institutu za
etnologiju 1 folkloristiku, TEF rkp N274, 60 pjesama.

1958 "Narodne pjesme iz Gorjana i Potnjana (Pakov$tina, Slavonija)”, rukopis u
Institutu za etnologiju 1 folkloristiku, [EF rkp 742, 20 pjesama.

1971 "Narodne pjesme iz Gorjana i Potnjana", Zbornik za narodni Zivot i obicaje,
44, str. 283-421.

Stepanov, Stjepan, 1 Furié, Ivo (ur.)

1963 Narodne pjesme i kola iz Slavonije, Zagreb, Savez muzickih drustava 1
organizacija SR Hrvatske.

Zgancc, Vinko 1 Sremac, Nada (ur.)

1951 Hrvaiske narodne pjesme i plesovi, 1, Zagreb, Seljacka sloga.

Al PODACI O KORISTENIM PRIMIERIMA

Navodi se pjevac (potpuni podaci samo uz prvi primjer), oznaka glazbene vrste,
zapisivaé i zbirka u kojoj se primjer o kojemu je rije¢ donosi, te struktura pjevanog
teksta melostrofe. Ako neki podatak izostaje navodi se znak -. Glazbeni reci su
odvojeni znakom /, a ako se u primjeru doticu znaéajke litanijske 1 strofne forme u
zagradi se navodi tip jednodijelne melostrofe (I, II, itd.).
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ALIL 1. PRIMIERT 17 GORJIANA I POTNIANA

Antun Udovéié (1894), rodom 1z Osijeka, od 1915. uéitel) u Potnjanima; -;
Stepanov IEF rkp N222, br. 1.

Veni, veni, (veni, veni), veni, pa uveni, / veni, pa uveni, o] mili lolo moj

A. Udovéié; -; Stepanov 1IEF rkp N222, br. 2.

Sad moj dika, (sad moj dika), u Sumi kod svinja, / sad moj dika, (sad moj dika), u
Sumi kod svinja, / naloZio, (naloZio), vatru od jasinja, / naloZio, (naloZio), vatru od
Jasinja.

A. Udovéié; -; Stepanov IEF rkp N222, br. 6 1 1971, br. 52 [u sklopu
svadbenth pjesamal.

Sugaravi ja i janje moje, / sugaravi ja i janje moje.

A. Udové&i¢; granicarski svatovac; Stepanov 1971, br. 128,

Curo moja, na Sor mi izadi, / curo moja, na $or mi izadi.

Evica SuSeta (1935) iz Potnjana; sljepacka; Stepanov IEF rkp N222, br. 29.
Majka Maru v podrumu 'rani... (izmjenpivanje melostrofe 11 I1)

E. Sugeta; sitno kolo; Stepanov IEF rkp N222, br. 33.

Majka Maru u podrum zatvara, / majka Maru u podrum zatvara.

E. Sufeta; -; Stepanov IEF rkp N222, br. 37 i 1971, br. 91 [kolo na
okretanje], a kao pjevacice se navode Evica 1 Eva KneZzevié.

‘Rani majka devet devojaka, / 'rani majka devet devojaka.

E. Suseta; kolo (obredna pjesma na Purdev dan); Stepanov IEF rkp N222, br.
421 1971, br. 30 [kolo u sklopu Zetve], a kao pjevadice se navode Evica i Eva
Knezevic.

Tri ptic¢ice goru preletjele, / tri ptidice, (tri ptifice), goru preletjele.

E. Sugeta; kolo; Stepanov IEF rkp N222, br. 44 i1971, br. 31 [kolo za
DBurdev dan], a kao pjevacice se navode Evica i Eva KneZevic.

Pokraj Save badem drvo raste, / pokraj Save, (pokraj Save), badem drvo raste.

E. Sufeta; kolo; Stepanov IEF rkp N222, br. 45 i 1971, br. 125 [kolo na
okretanje], a kao pjevacice se navode Marija Pavié 1 Eva KneZzevid.

Sad ¢u pjevat, (sad ¢u pjevat), §to istina nije: [ guska vodu, (guska vodu), iz refeta
pije.

E. Sugeta; -; Stepanov IEF rkp N222, br. 46 i 1971, br. 121 [u sklopu balada
i romanci], a kao pjevadice se navode Evica 1 Eva KneZevié.

Dvije Tuzle, (dvije Tuzle), jednu kozu muzle, / jednu kozu muzle, (jednu kozu
muzle).

Marija Pavié iz Gorjana®?; sljepacka; Stepanov 1EF rkp N222, br. 17.

Setala se Ivanova ljuba... (izmjenjivanje melostrofe I i 1I)

M. Pavié; pjeva se prilikom svatova; Stepanov IEF rkp N222, br. 18.

Svi svatovi beli golubovi, / svi svatovi beli golubovi, / a svatice bele golubice, / a
svatice bele golubice.

M. Pavié; svatovska; Stepanov IEF rkp N222, br. 221 1971, br. 40.

Daj devere, §to si nam donio.

65Marija Pavié je prema IEF rkp N222 rodena 1915. godine, prema IEF rkp 742 1907,
godine, prema IEF rkp N274 (iz 1957. godine) stara je oko 50 godina, dok je prema
objavljenoj zbirci iz 1971. godine rodena 1904. godine.

243



Nar. umjet. 31, 1994, str. 145-282, N. Ceriba$i¢, Norma i individuacija u deselerackim...

b15

ble

b17

D18

b19

b20

P21

b22

D23

b24

b25

b26

D27

b28

D29

b31

b32

244

M. Pavié; kolo; Stepanov IEF rkp N222, br. 23 i 1971, br. 57 [kolo na
okretanje].

Leti, (leti) vila, (leti, (leti} vila), / preko polja bila, (preko polja bila).

M. Pavié; sljepatka; Stepanov IEF rkp N222, br. 26.

Lov lovili mladi graniGari... (izmjenjivanje melostrofe 11 II)

M. Pavié; kod &ijanja perja; Stepanov IEF rkp N222, br. 301 1971, br. 32, a
kao pjevatice se navode Evicai Eva KneZevic.

Aj, ajte druge da &ijemo perje, / aj, ajte druge da Cijemo perje, / aj, da pravimo
veliko veselje, / aj, da pravimo veliko veselje.

M. Pavié; kolo; Stepanov IEF rkp N222, br. 321 1971, br. 107 [kolo na
okretanje].

Igra, (igra) kolo, (igra, (igra) kolo), / u dolu u "ladu, (u dolu u ‘ladu).

M. Pavié; sljepacka; Stepanov IEF rkp N274, br. 2.

Dvi su druge vjemo drugovale... (izmjenjivanje melostrofe I 1 II)

M. Pavié; sljepacka; Stepanov IEF rkp N274, br. 4.

Majka Maru za Ivana dala... (izmjenjivanje melostrofe I 1 11)

M. Pavié; -, Stepanov IEF rkp N274, br. 7 i 1971, br. 105 [kolo na
okretanje].

Vozi, (vozi) - la se §ajka djevojaka, / vozi, (vozi) - la se Sajka djevojaka.

M. Pavié; sljepacka; Stepanov IEF rkp N274, br. 12.

'Rani majka devet devojaka .

M. Pavié; sljepacka; Stepanov IEF rkp N274, br. 17.

Mjesetina, zvijezde trepte mile... (izmjenjivanje melostrofe 1 1 II)

M. Pavié; -; Stepanov IEF rkp N274, br. 201 1971, br. 78 [u sklopu balada i
romanci].

Boze mili, uda velikoga, / "de se dvoje u Sumici vole, / 'de se dvoje u gumici vole.
M. Pavié; Zobansko pjevanje; Stepanov IEF rkp N274, br. 30 i 1971, br. 88.
(uva ovce &oban i &obanka, ! po imenu Jovan i Jovanka, / Jovan ovce, Jovanka
jaganjce, | aj, Jovan ovce, Jovanka jaganjce.

M. Pavi¢; kolo; Stepanov IEF rkp N274, br. 50.

Igra, (igra) kolo, (igra, (igra) kolo), / u zoru u "ladu, (u zoru u ‘ladu).

ili: I u, (i u) kolu ljuba Damljanova.

M. Pavié; kolo; Stepanov IEF rkp N274, br. 51.

Leti, (leti) vila, (leti, (leti) vila), / preko polja bila, (preko polja bila).

M. Pavi¢; sljepacka; Stepanov IEF rkp N274, br. 53.

Lov lovili mladi granidari... (izmjenjivanje melostrofe 11 II)

M. Pavi¢; svatovska pjesma; Stepanov IEF rkp N274, br. 55.

Alaj volim iéi u svatove, / alaj volim i¢i u svatove, / jo u one de je janje moje, !
jo& u one de je janje moje.

M. Pavié; svatovska; Stepanov IEF rkp N274, br. 57 1 1971, br. 41, ali se
kao pjevatica navodi Eva KneZevié.

Daj devere, §ta si nam donio.

M. Pavié; svatovska Saljiva pjesma; Stepanov IEF rkp N274, br. 58.

Nafa snafa ima gospodara, / na¥a snaSa ima gospodara, / svezala je ruke kod oltara,
{ svezala je ruke kod oltara.

M. Pavié; svatovska; Stepanov IEF rkp N274, br. 59.

Zbogom ostaj, nae snafe majko, / zbogom ostaj, nase snafe majko, / mi odosmo,
snadu odvedosmo, ! mi odosmo, snafu odvedosmo.
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M. Pavié; svatovska; Stepanov IEF rkp N274, br. 60.

Zbogom ostaj, zelena avlijo, / zbogom ostaj, zelena avlijo, / u koju je Ivo dolazio, /
u koju je Ivo dolazio.

M. Pavié; u sklopu balada 1 romanci [sljepacka]; Stepanov 1971, br. 92.

Lov lovili mladi grani¢ari... (izmjenjivanje melostrofe [ 1 II)

Evica KneZevié, r. Peri¢ (1912), rodom iz Gorjana, Zivi u Potnjanima i M.
Pavié; uspavanka; Stepanov IEF rkp 742, br. 3.

Spavaj, spavaj, moj premili sance, / ej, spavaj, spavaj, moj premili sance.

M. Pavié 1 Evica KneZevié, - [u sklopu balada i romanci]; Stepanov 1971, br.
76.

Hasan-aga na kuli sjedafe, / vjernu ljubu na krilu drzae: / "Prav’ mi kaZi, moja
vjerna ljubo, / koliko s’ se udavala puta / i koji ti j° najmiliji bio, /i koji ti j’
najmiliji bio?"

M. Pavié i Eva KneZevi¢, r. Ladarevié¢ (1897), rodom iz Gorjana, Zivi u
Zagrebu; - [u sklopu balada i romanci]; Stepanov 1971, br. 73.

Jovo RuZu u sviralu zove, / Jovo Ruzu u sviralu zove.

M. Pavié i Eva Knezevié; - [u sklopu balada i romanci]; Stepanov 1971, br.
74.

Kladilo se momée 1 djevojée, / kladilo se momce 1 djevojce, / da spavaje, da se ne
diraje, / da spavaje, da se ne diraje.

Evica KneZevié 1 Eva KneZevi¢; -; Stepanov IEF rkp 742, br. 41 1971, br. 80
[u sklopu balada i romanci].

Ej, majka Maru, e}, (majka Maru), / ej, majka Maru preko vode vide, ej.

Evica KneZevi¢ i Eva KneZevi¢; -; Stepanov IEF rkp 742, br. 11.

Kad sam 180 iz Novoga Sada, / kad sam 180 iz Novoga Sada,/ kad sam i8o 1z Novoga
Sada, / varala me djevoj¢ica mlada.

il M/M/N/N.

Evica Knezevié 1 Eva Knezevid, -; Stepanov IEF rkp 742, br. 20.

Meni kaZzu da Zivim u jadu, / a ja Zivim ko cvece u ’ladu, / meni kaZu da Zivim u
jadu, [ a ja Zivim ko cvede u 'ladu. / Joj, jadi i teretu, [ ne daju mi Zivieti na svetu, [
joj, jadi i teretu, / ne daju mi Zivjeti na svetu,

Evica KneZevi¢ 1 Eva KneZevid; - [u sklopu balada 1 romanci]; Stepanov 1971,
br. 81.

Ejl, majka Maru, ej, (majka Maru), / 1, majka Maru kroz tri gore zvala.

Evica KneZevi¢ i Eva KneZevié; - [u sklopu balada 1 romanci]; Stepanov 1971,
br. 89.

Aj, na glas dala Sibinjkinja Ana, (Sibinjkinga Ana).

Evica KneZevic¢ i Eva KneZevié; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 99.

Mili BoZe, éuda velikoga, / ¢uda velikoga, mili BoZze.

Evica KneZevi¢ 1 Eva KneZevié; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 104
Karanfile, Jelo, karanfile, sej, sele, / beru 1" te divojke, (beru 1" te divojke).

Evica KneZevié i Eva KneZevi¢; Kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 106.

U O, (u O) - mera vide Sarajeva, / U O, (u O) - mera vife Sarajeva.

Evica KneZevi¢ i Eva KneZevié; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 109,
Zakukala crna kukavica, / zakukala crna kukavica.

Eva KneZevic; - [sljepackal]; Stepanov 1971, br. 90.

"'Rani majka devet djevojaka... (izmjenjivanje melostrofe 1 1 II)

ljeljare 1957. godine; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 57.

Leti, (leti) vila, (leti, (leti), vila), / preko polja bila, (preko polja bila).
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ljeljare 1957. godine; kolo; Stepanov 1971, br. 130.

Aj, lolo moja, pitaj oca svoga, / je I' ljubio koga ni’ volio, / je I' ljubio koga ni’
volio.

ljeljare 1957. godine; kolo; Stepanov 1971, br. 133.

Ajde, (ajde) druge da malo pjevamo, / ajde, (ajde) druge da malo pjevamo.

Kata Palcer (1912) iz Gorjana i ljeljare 1967. godine; beéarac; Stepanov 1971,
br. 39.

Avo) snafo, otvaraj kapiju, / avoj snaSo, otvaraj kapiju, / vodimo ti ljepog
duvegiju, / vodimo ti ljepog duvegiju. / [Jedan, dva, op-sa-sa].

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; svatovac; Stepanov 1971, br. 51.

Zbogom ostaj, nade snafe majko, / zbogom ostaj, nafe snade majko, / mi odosmo,
snadu odvedosmo, / mi odosmo, snasu odvedosmo.

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 58.
Leti, (leti) vila, (leti, (leti) vila), / preko polja bila, (preko polja bila).

K. Palcer 1 ljeljare 1967. godine; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 100.
Oj devojko, daleko udana, / o javore, zelen bore.

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 122.
Kud pogledam uzduZ i popreko, / o] javore, zelen bore.

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; kolo na okretanje; Stepanov 1971, br. 123.
Nema sela nad Gorjana b'jela, / nit’ seljanke ko §to su Gorjanke.

K. Palcer i ljeljare 1967, godine; kolo Drmavac; Stepanov 1971, br. 127.
Igrala bi’ malo sitno bolje, / al ne mogu od ove nevolje.

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; kolo; Stepanov 1971, br. 13 1.

A, mjesetina, al je u oblaku, / poznam moju lolu po koraku, / poznam moju lolu
po koraku.

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; pripijevanje (pjesma u Kolu); Stepanov
1971, br. 134.

Oj, alaj I'jepo ide Sokadija, / pod njima se zemljica uvija, | pod njima se zemljica
uvija.

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; pripijevanje (pjesma u kolu); Stepanov
1971, br. 135.

O], zapjevati 1 vesela biti, / od janjeta ja nemam tereta, / od janjeta ja nemam lereta,
K. Palcer 1 ljeljare 1967. godine; pripijevanje (pjesma u Kolu); Stepanov
1971, br. 136.

0], troja kola idu od Dakova, / pod njim’ vranci, to su ba¥ Gorjanci, / pod njim’
vranci, to su ba¥ Gorjanci,

K. Palcer i ljeljare 1967. godine; pripijevanje (pjesma u kolu); Stepanov
197 L be 3

Oj, u Gorjanu i brda i doli, samo nije onaj ko me voli, samo nije onaj ko me voli.
Kata Plaviié, r. Bagudi¢ (1895) iz Gorjana; Cobanska; Stepanov 1971, br. 87.
Hej, hej, sve izgori po Jeli planini, / sam’ ostala grana "orgovana, / sam’ oslala

grana ‘orgovana.

K. Plav$i¢ i Manda DreSer, r. Sekuli¢ (1912) iz Gorjana; kolo na okretanje;
Stepanov 1971, br. 108.

Igra, (igra) kolo, (igra, (igra) kolo), / u zoru u 'ladu, (u zoru u 'ladu).

Evica Susak (1932) i nekoliko djevojaka iz Potnjana; pripijevanje (pjesma u
kolu) [u sklopu obicaja ljelja); Stepanov 1971, br. 7.

0Oj, al je lipo pogledati ljelje, / kad naprave veliko veselje, / kad naprave veliko
veselje.
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- (1z Gorjana); -; Njiko§ 1970, 113,
U Gorjanu ko u malom gradu, / u Gorjanu ko u malom gradu, / malo nas je, al smo
za paradu, / malo nas je, al smo za paradu.

ALIL2. PRIMIERI 17 OKOLICE DONIEG MIHOLICA T VALPOVA

Josip Striskovié (1923) iz Crnkovaca; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 262.

Ja se Zenim iz Novoga Sada / i dopoljam velikoga vraga, / prvu veder vecerati nede,
I drugu veder s menom lecdi nece, / trecu vecer svekrvu istude, / 0j, al svekar se kroz
pendZer provuce, / tre¢u veler svekrvu istuce, / o], al svekar se kroz pendZer
provude.

J. Striskovid; kolo; Stepanov IEF rkp N136, br. 264.

Hama, mish§ curo, da ¢u te moljiti, / hama, mish$ curo da ¢u te moljiti, / §to 1
neced s menom govoriti, / haj, $to ti neée¥ s menom govoriti.

J. Striskovié; pjesma za poklade; Stepanov IEI rkp N136, br. 265.

U tom kraju nigdi ni§ta nema / samo dosta zamazanih Zena.

Ana Ivanigi¢ (1925) iz Crnkovaca; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 268.

Al ajdemo, jagodo, (al ajdemo), jagodice, I al ajdemo prositi devojku, / al ajdemo
prositi devojku, of.

A. Ivanidié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 269.

Procvala se djetelina plava, / sama sam si dragog izabrala.

A. Tvani8ié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 273.

Moj milane, (moj milane), jabuko sa grane, / Moj milane, (moj milane), jabuko sa
grane.

A. Ivanidi¢; rugalica; Stepanov IEF rkp N136, br. 268,

Corav gleda kol’ko ima sati / a gluv slufa ko kuca na vrati, / aj, a gluv sluda ko
kuca na vrati.

A. Ivanidi¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 284.

U bas&ici mladog kapelana / procvala se grana jorgovana.

A. Ivanisié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 285.

Lepo sam ti govorio seko / da ne sadi§ bosiljak daleko.

A. Ivanidié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 287.

Majka Maru iza grada vice, / majka Maru iza grada vide, / majka Maru iza grada
vice,

A. Ivamdié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 288.

Kraj bunara zeleni se trava, / kraj bunara zeleni se trava.

A. IvaniSi¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 289.

Jednog dana kiSa samo leti, / od kuée me, maj€ice, sprovode agenti.

A. Ivanigié; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 301.

Jednog jutra, oko sedam sati, / budila me moja mila mati.

A. Ivanidic¢; -, Stepanov IEF rkp N136, br. 302.

Al sino¢ kasno podoh iz ducdana, / aj, susrela me moga lole nana.

A. Ivanidié; -; Stepanov IEI' rkp N136, br. 303.

Varala me jedna cura mala, / garavusa iz Novoga Sada, / varala me tn godine dana, /
odnela mi hiljadu dinara.

A. Ivanidi¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 306.

01, [0}, 101, 191, 101, jol, joi, / dva su cveta u bostanu rasla.

247



Nar

MI17

M18

MI19

M20
M21
M22

M23

M?24

M25

M26

M27

M28

M29

M34

M35

248

. umjel. 31, 1994, str. 145-282, N. Ceriba$i¢, Norma i individuacija u deseterackim...

A Ivanisié; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 309.

Treceg dana Uskrsa blagdana, / leZi Mara u Sumi zaklana.

A. Ivanidi¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 324.

Tri sam dana kukuruze brala, / haj, §to nabrala, sve draganu dala. / Tri sam dana
kukuruze brala, / haj, §to nabrala, sve draganu dala. / Dunave, dragane, Dunave,
dragane, ! tiha vodo 'ladna, djevojéice mala.

A. Ivanigi¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 332.

Haj, mesedino, dovedi mi dragog, (dovedi mi dragog), haj,

A. Ivanidié; svatovska; Stepanov IEF rkp N136, br. 341.

Al kak'u éu, (al kak’u éu), pesmu ispevati, [ al kak’u ¢u pesmu ispevati.

A. Ivanifi¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 342

Crna zemljo i zelena travo, / §to me nisi pokrila odavno.

A. Ivani8ié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 349

L’jepo ti je rano uraniti, / I'jepo ti je rano uraniti.

A. Ivanidié; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 350

Sino¢ mi je, lane moje, dolazio Gojko, (dolazio Gojko), / sino¢ mi je, lane moje,
dolazio Gojko.

A. Ivanisié; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 351.

Djevojéice, djevojéice mala, / zadto si mi srce otrovala.

A. Ivanisi¢; -; Stepanov EF rkp N136, br. 356.

Tri sam dana kukuruze brala, / tri sam dana kukuruze brala. |/ Leva, desna, jedan,
dva, kukuruze brala.

A. Ivani$ié¢; zatrkula (pripjev u kolu) na Zalostan glas; Stepanov IEF rkp
N136, br. 359.

A &ta mene mladanu zanima? / Garav momak s plavima odima.

A Ivanii¢; -; Stepanov 1EI rkp N136, br. 367.

Ko to lupa na moj prozor tako, / zar vi momeci ne znate polako? / Moj milenko lego
je da spava, / od te lupe zabole ga glava.

A. Ivamsi¢; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 369,

Venac plela Hrvatica mlada, / venac plela Hrvatica mlada, / venac plela Hrvatica
mlada, / venac plela Hrvatica mlada.

A. Ivanisié; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 382,

Hej, imam oca, otac ima mene, / jo], obadva smo isterali Zene.

A. Ivaniié; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 386.

Ja u, (ja u) ba&&i nemam tulipana, / ni u, (ni u) selu po volji dragana.

Ivo Vidas (1941), rodom iz Kraljevice, od 1941. uéitelj u Crnkoveima;
svatovska; Stepanov [EF rkp N136, br. 372.

Evo fori, nage snage dvori, / haj, evo fori, nafe snafe dvor.

1. Vidas; -; Stepanov IEI' rkp N136, br. 397.

Nis’ te pital, (nis’ te pital), sama si mi dala / i jo¥ si me, hoj, na na, pod gromacu
zvala.

Franjo Faltum (1922) iz Crnkovaca; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 323,
Duma Lela, jedina u majke, / Pumla [ela lom, dumla [_ela lom, / Bumla Lela, jedina
u majke, dumla [ ela lom

Ivan Takali¢ (1899) iz Marijanaca; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 243.

Ej, oni zelja, sutra je nedelja, / ej, danas ori, sutra se odmort.

I. Takali¢; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 250.

Al, erna goro, puna jesi ‘lada, / aj, srce moje jo§ punije jada.
8 J
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M350
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I. Takali¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 256.
AJ dal’ je rano, da I’ visoko sunce.
I. Takali¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 252.
Sto to bruji preko polja zvonce, (preko polja zvonce).
[. Takalié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 253.
Oy divojko, draga dufo moja, / oj divojko, lane moje, draga dufo moja.
I. Takali¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 254.
Dva su bora usporedo rasla, / dva su bora usporedo rasla.
I. Takali¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 258.
Oj divojko, brigo materina, / o divojko, lane moje, brigo materina.
1. Takalié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 259.
Ej, misli§ dragi, e, (misli§ dragi), / ej, misli¥ dragi da ne marim za te.
I. Takali¢; fadingari; Stepanov IEF rkp N136, br. 248.
Ajde bako na tavan polako, / pa odreZi ko opanak tanko. / [Ajde babo po rakiju, a ti
dede po slanminu].
I. Takali¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 249,
Dve su druge vjerno drugovale, / dve su druge vjerno drugovale.
Beno Pavli¢ (1895) iz Marijanaca; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 241.
Ej, diko moja, ruZmarin zeleni, / tvoja majka zabavljala meni.
B. Pavli¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 242,
U’vati se mala do golema, / pa ne moZe dokucit ramena,
Kata Stankovié, r. Vidakovié (1908) i Josipa Jugovié, r. Su&ié¢ (1915) iz
Tiborjanaca; kod svatova; Stepanov IEF rkp 176, br. 102.
Svatovi su, (svatovi su), al ne znam &iji su, / svatovi su, al ne znam &iji su.
K. Stankovi¢; - [beéarac]; Stepanov IEF rkp 176, br. 103.
Oj becaru, ti podigni glavu, / oj becaru, ti podigni glavu / ako misli§ ljubiti
garavu, / ako mish§ [jubiti garavu.
K. Stankovié; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 110.
Ja urani’ u mladu nedelju, / ja urani’ u mladu nedelju,
Kata DuSani¢, r. Harambasi¢ (1890) iz Tiborjanaca; -; Stepanov IEF rkp 176,
br. 136.
Tri livade, (tri livade), nigde 'lada nema.
Gustav DuSani¢ (1890) iz Tiborjanaca; becarac; Stepanov IEF rkp 176, br.
138.
Aj, bedar jesam od maloci male, / aj, becar jesam od maloéi male.
Franjo Suéi¢ (1910) iz Tiborjanaca; -; Stepanov [EF rkp 176, br. 120.
Aj, sino¢ kasno idem iz ducana, / aj, sinoé kasno idem iz ducana, / aj, susrela me
moga dike mama, / aj, susrela me moga dike mama.
F. Suéi¢; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 121.
Bumla Lela, jedina u majke, / dumla Iela o], dumla Lela o}, / dumla Lela, jedina u
majke, dumla L ela oj. h
F. Su¢i¢; becarac; Stepanov IEF rkp 176, br. 122,
Al becar jesam od malo¢i male, / aj, becar jesam od maloéi male, / aj, pa ¢u biti dok
me ne sa'rane, / aj, pa ¢u biti dok me ne sa'rane.
Stipo Topalov (1917) iz Torjanaca; beéarac; Stepanov IEF rkp 176, br. 141.
0Oj, moja mama becarua bila, / moja mama becaruga bila.
S. Topalov; svatovac; Stepanov IEF rkp 176, br. 142.
Ej, ala volem, joj, (ala volem), u kolu igrati.
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Marija Majer (1930) iz VeliSkovaca; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 10.

Ej, pogledaj me dragi iz daljine, / e], pogledaj me dragi iz daljine.

M. Majer; becarac; Stepanov IEF rkp 176, br. 12.

Becar jesam od maloéi male, / becar jesam od maloéi male, / 1 biti éu dok me ne
sa’rane.

M. Majer; ljubi - kolo; Stepanov IEF rkp 176, br. 35.

Sogorica, (Sogorica), visoka pa tanka, / ima noge, (ima noge), ko raZena slamka.

M. Majer; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 41.

Mila moja, (mila moja), 'di si sino¢ bila, / mila moja, (mila moja), "di si sino¢ bila?
! Majko mila, u ba#éi sam bila.

M. Majer; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 147.

Crna goro, puna ti si 'lada, / crna goro, puna ti si 'lada, / srce moje jo§ punije jada.
M. Majer; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 148.

Ljubicice, 1 ja bi te brala, ljubidice joj, / ljubidice, i ja bi te brala.

M. Majer; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 163.

Oy Jelena, (o0 Jelena), kéeri moja jedna.

M. Majer; pjesma u kolu; Stepanov [EF rkp N153, br. 503.

Agikuju na polici lonci, / kako ne bi curice i momeci.

M. Majer; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 509.

Srce moje, al si puno jada, / nema pisma jo§ iz Zagreb grada.

M. Majer; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 517.

Cuvam ovce na livadi sama, / nema nikog od nadi’ Zobana.

M. Majer; pjesma u kolu; Stepanov IEF rkp N153, br. 518.

Seo Zganac na nafe tarabe, / seo Zganac na nade tarabe, / beZi Zganac, pojest ¢u te
babe, / beZi Zganac, pojest ¢u te babe.

Marija Jakovac, r. Radinovié (1918), rodom iz Klokofevaca, od 1940.
uditeljica u VeliSkoveima; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 1.

Tri sam ljeta, (tri sam ljeta), ljubila studenta, / tri sam ljeta ljubila studenta.

M. Jakovac; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 32.

Iza grada zeleni se trava, / iza grada zeleni se trava,

M. Jakovac; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 36.

Smilja, (smilja) - niéu, (smilja, (smilja) - nicu), / pokisnu ti perje, (pokisnu ti
perje).

M. Jakovac; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 39.

Sam se Mijo, (sam se Mijo), po moru vozio, / sam se Mijo, (sam se Mijo), po moru
vozio, | sam vozio, (sam vozio), sam Boga molio, / sam vozio, (sam vozio), sam
Boga molio.

M. Jakovac; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 40.

Sanak sanja, (sanak sanja), momde Radivoje, / sanak sanja, (sanak sanja), momdée
Radivoje.

M. Jakovac; -; Stepanov IEI“ rkp 176, br. 45.

Di bi bila stara baba frajla, / kada ne zna ni da se namalja. / Crn _konac, crn gajtan,
crna cura, crn deran.

M. Jakovac; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 46.

Ja sam svoga dragog ostavila, / ja sam svoga dragog ostavila, / da ' on mene, ja bi
se ubila, / da j" on mene, ja bi se ubila.

Kata Jagodié¢, r. Su¢i¢ (1911), rodom iz Tiborjanaca, od 1929. u
Veliskovcima; svatovska; Stepanov IEF rkp 176, br. 2.

Sino¢ nadi, (sino¢ nadi), seli za vederu, / haj, sino¢ nadi seli za vederu.
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K. Jagodi¢; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 3.

Preko Drave, (preko Drave), gusta Suma raste, / preko Drave gusta fuma raste.

K. Jagodié; -; Stepanov IEL rkp 176, br. 5.

Za nadima bostanima polje, / za nafima bostanima polje, / al se volim ja i janje
moje, / al se volim ja i janje moje.

K. Jagodié; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 9.

Alaj volim, (alaj volim), u kolu igrati, / kad se dragi, (kad se dragi), do mene u'vati.
K. Jagodi¢ 1 Ana Jagodié, r. Molnar (1908), rodom iz Bistrinaca, od 1923. u
Veliskoveima, -; Stepanov IEF rkp 176, br. 15.

Sino¢ mi se rasrdio dragi, / dumla Lela lo, dumla Lela lom, / sino¢ mi se rasrdio
dragi, dumla lela lo.

A. Jagodié; becarac; Stepanov IEF rkp 176, br. 13.

Bedar jesam od maloéi male, / becar jesam od maloéi male, / 1 biti ¢u dok me ne
sa'rane, / 1 bitt ¢u dok me ne sa'rane.

A. Jagodi¢; pjeva se u kolu; Stepanov IEF rkp 176, br. 14.

Mili dragi, (mili dragi), nek ti Gospod sudi, / §to mi srce, (§to mi srce), is€upa iz
grudi, / §to mi srce, (Sto mi srce), is€upa iz grudi.

Anka Balenti¢, r. Kudric (1919), rodom 1z Sv. DPurda, od 1937. u
Velidkovcima; -; Stepanov [EF rkp 176, br. 61.

Sino¢ nafi, (sino¢ nasi), seli za vederu, / haj, sino¢ na8i seli za vederu.

A. Balenti¢; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 65.

Ijubica se, aj, (ljubica se), [ iz proleca javlja, (iz proleca javlja).

A. Balentié; - [becarac]; Stepanov IEF rkp 176, br. 66.

Zeno moja, klepetalo moje, / Zeno moja, klepetalo moje, / §to klepeées, kad mi
niéta neces, / §to klepeces, kad mi nista nedeg,

Ljubica Nad (1933), rodom iz Marijanaca, od 1945. u Veliskovcima; -;
Stepanov [EF rkp N153, br. 507.

Sinod, (sinod), (sinod) mala s velikim stajala, / Sinoé, (sinod), (sinoé¢) mala s
velikim stajala.

L. Nad; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 508.

Pokraj Save rasla mala Kata, / pokraj Save rasla mala Kata, / pokraj Save rasla mala
Kata.

Lj. Nad; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 519.

Seo Zganac na naSe tarabe, / seo Zganac na naSe tarabe, | beZi Zganac, pojest ¢u te
babe, / beZi Zganac, pojest ¢u te babe.

Stjepan Balentié (1918) iz Veli§kovaca; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 17.

Lego Coban na zelenu travu (I), / kabanicu metnio pod glavu (II). / Kisa lije, belo
stado bije (1), / od &oban u bircuz da pije (I1). / Kad je oban potro$io novce (I), / on
se vrati da prebroji ovee (11). / Broji ovee, pa broji jaganjce (I), / od stotine nema
polovine (I}, / nema, pa nema, moje malo garavo, nema (III} / janje moje najmilije
(IV).

S. Balentié; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 18.

Na livadi, (na livadi), nigdje ’lada nema.

S. Balentié; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 19.

Skripi derma, (8kripi derma), / tko je na bunaru, (tko je na bunaru), / Skripi derma,
e, (8kript derma).

Anica Vudié (1928) iz Gata; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 53.

Sve se selo rasrdilo na me, / sve se selo rasrdilo na me, / samo nije moja mila draga,
A. Vudg,; -; Stepanov [EF rkp 176, br. 55.

Oy Sa, (0] Sa) - vice, tija vodo 'ladna.
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M93  Josip Kovadevié (1906) iz Gata; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 48,
Ei, mjeseéino, dovedi mi dragog, (dovedi mi dragog), hej.

MO94  Stjepan Vuksani¢ (1913), rodom iz Petrijevaca, Zivi u Camagajevcima,
Slavonsko kolo; Njikos§ IEF rkp N45 (1940), br. 17.
Alaj volim u kolu igrati, / kad se dika do mene u’vati, / g}, lane, Ivane, do mene
u’vati,

M95 8. Vuksanié; -; Njikos IEF rkp N101 (1940), br. 28.
Ej, alaj volim §to sam uranila, / uranila i na vodi bila.

MB95v - [iz Camagajevaca]; -; Njiko§ 1954, 9i 1970, 61.
Alaj volim §to sam uranila, / uranila i na vodi bila.

M96 8. Vuksani¢; -; Njiko$ IEF rkp N101 (1940), br. 30.
Cuvam ovce na livadi sama, / niko’ nema od nadih &oban.

M97 - [iz Camagajevacal; -; Njiko§ 1954, 17 i 1970, 75.
EJ, ¢ija frula ovim Sorom svira / g], ¢ija frula ovim Sorom svira.

M98 S. Vuksanié; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 70.
Aj, mila nano, verio me mile, / aj, dozvoli mi da se Setam § njime. / Sitan Secer i
orasi, lolo moja, siroma’ si, [ ja te volim, lutko b’jela, voda te odnela.

M99  S. Vuksanié; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 72.
Al kad sam sino¢ po$la iz ducana, / aj, kad sam sino¢ posla iz ducana, / aj, susrela
me moga dike nana, / aj, susrela me moga dike nana.

MI100 S. Vuksani¢; pripjev u kolu; Stepanov IEF rkp 176, br. 74.
Avoj Nartu, selo pokraj Drave, / avoj Nartu, selo pokraj Drave, / u tebi su cure sve
garave, / u tebi su cure sve garave. / O], lane, milane, cure sve garave.

M101 S. Vuksanié; beéarac; Stepanov IEF rkp 176, br. 76.
Zeno moja, klepetalo moje, / Zeno moja, klepetalo moje, / §to klepedes kad mi nifta
neced, | $to klepeces kad mi méta neces.

M102 S. Vuksanié; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 78.
Banjaluko, vatrom izgorjela, / u tebi me mala zanijela.

M103 S. Vuksanié, -; Stepanov IEF rkp 176, br. 93.
Ej, ustaj Zeno, konja mi na'rani, / ], podaj sena, da rido ne drema, / ¢f, svice zora,
¢uj garava moja, / ej, lumpovat se mora, / g, svice zora, ¢uj garava moja, / el
lumpovat se mora.

M104 Dragutin Deanovié (1907), rodom iz Donjeg Miholjca, Zivi u Camagajevcima;
-, Stepanov 1EF rkp 176, br, 92.
Ljubica se, aj, (ljubica se), / iz proljeca javlja, (iz proljeca javlja).

M105 jedan momak i skupina u kolu (iz Camagajevaca); pripjev u kolu; Stepanov
IEF rkp 176, br. 82.
Meni mala v podrumu dala, | meni mala u podrumu dala, / dala mi je da pijem
rakije, / dala mi je da pijem rakije.

M106 grupa djevojaka u kolu (iz Camagajevaca); brzo kolo uz pjesmu; Stepanov IEF
rkp 176, br. 84.
Mishi, (misli) - la sam, da ¢u za jedinea, / da éu za jedinca, milo janje moje.

M107 Vera Ribic, r. Vinkovi¢ (1921) iz Camagajevaca; -; Stepanov IEF rkp 176, br.
97.
Ej, garavi me zavolio, BoZe, / e}, garavi me zavolio, BoZe.

MI108 V. Ribic; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 98.
Dobro mi je, (dobro mi je), / al ja bolje ne bi, (al ja bolje ne bi).
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M109 V. Ribic; -; Stepanov IEF rkp 176, br. 99.
Svi su, sVi sU, samo nema moga, (samo nema moga).
M110 - [iz Podravskih Podgajacal; -; Njiko§ 1954, 56 1 1970, 148.
RuZmarine, ti vriike nemas, / ruZmarine, dunjo moja.
MI111 Kaja Kudric (1928) 1z Sv. Durda; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 407.
Hej, kad sam bio, hej, (kad sam bio), / hej, kad sam bio u §umi kod svinja.
M112 K. Kudric; -; Stepanov 1EF rkp N136, br. 408.
Oj Sa, (0] Sa) - vice, tiha vodo "ladna.
M113 K. Kudric; becarac; Stepanov IEF rkp N136, br. 410.
Haj, becarino, ko (i konje 'rani, / haj, becarino, ko ti konje 'rani.
M114 K. Kudric; svatovac, Stepanov IEF rkp N136, br. 419.
Zbogom ostaj, djevojacka mati, / haj, sad éemo ti ¢erku otpeljati.
M115 K. Kudric; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 422,
Uranile dve devojke mlade, / uranile u nedelju mladu.
M116 K. Kudric; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 425.
Hej, majka Maru preko gore zvala, / majka Maru preko gore zvala.
M117 K. Kudric; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 434,
Gorom jezde kiceni svatovi, (kiceni svatovi), / gorom jezde kiceni svatovi.
M118 K. Kudric; zatrkuga (pjesma u kolu); Stepanov IEF rkp N136, br. 438,
Cvati ruZo u korenu svome, / primakni se dragi srcu mome.
M119 K. Kudric; zatrku$a (pjesma u kolu); Stepanov 1EF rkp N136, br. 439.
Zin' golube, aman, aman, / zin’ golube, radosti moja, / da ti vidim zube, (da t
vidim zube).
M120 K. Kudric; zatrku3a (pjesma u kolu); Stepanov IEF rkp N153, br. 440,
Ajde dragi, moj bore, (ajde dragi), do zore, / ajde dragi da delimo jade, / ajde dragi
da delimo jade.
M121 K. Kudric; zatrkuga (pjesma u kolu); Stepanov IEF rkp N153, br. 441.
Di je, di je, milo janje moje. / Zvezdice Dano, ne izlazi rano, / rano, rano, rano je,
dragi, &ekaj] me, / rano, rano, rano je, dragi, cekaj me.
M122 K. Kudric; zatrku§a (pjesma u kolu); Stepanov IEF rkp N153, br. 442.
Umri dragi, i ja ¢u za tobom, / ¢j, haj, umri dragi, i1 ja ¢u za tobom.
M123 K. Kudric; zatrku$a (pjesma u kolu); Stepanov IEF rkp N153, br. 443.
U koga se ja zagledam mlada, / u koga se ja zagledam mlada, / haj, u koga se ja
zagledam mlada, / haj, u koga se ja zagledam mlada.
M124 K. Kudric; -; Stepanov [EF rkp N153, br. 445.
Hej, smilje moje, i ja bi te brala, / hej, smilje moje, i ja bi te brala.
M125 K. Kudric; -; Stepanov [EF rkp N153, br. 446.
Sino¢ Ivo, (sino¢ Ivo), iz Novoga dojde, / sinoé Ivo, Sarajevo belo, iz Novoga
dojde.
M126 K. Kudric; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 458.
Dugacka je, (dugacka je), jankovacka pruga, / jod je veca, (jo§ je veca), na mom srcu
tuga, / jo§ je veda, (jo§ je veca), na mom srcu tuga.
M127 K. Kudric; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 481.
Na kraj sela lipa prolistuje, / ¢], draga dragogo svoga oplakuje.
M128 K. Kudric; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 482.
Na kraj sela ¢adava me’ana, / iz nje viri kosa ne€e§ljana, / necesljana od silnoga
pica, I to je kuca seoski” mladica.
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M129 K. Kudric i Mira Lukagevié (1928) iz Sv. Durda; -; Stepanov IEF rkp N153,
br. 485.
Cuva ovce Goban i Gobanka, / uva ovee Goban i obanka.
M130 M. Lukatevié; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 492.
Cuvam ovce, sedim na puticu, / profo dragi na plavom tockiéu.
M131 M. Lukadevi¢; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 493,
Bosa Mara vodu pregazila, (vodu pregazila), / haj, bosa Mara vodu pregazila.
M132 M. Lukacevi¢; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 497.
Oj Jelena, (o] Jelena), kéeri, (kéeri), moja jedna.
M133 Josip Vrbanié¢ (1883) iz Sv. Durda; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 400.
Al ajdemo oko Malog Selca, / da vidimo, Jano, Rokofa Bunjevca.

M134 J. Vrbanié; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 402.
Asam Aga na kuli sedaSe (I), / vernu [jubu na krilu drzage (). / "Verna ljubo, vera te
izdala (I), / triput si se, mlada, udavala (1), / koji ti je najmiliji bio, haj (II).

M135 J. Vrbani¢; -; Stepanov IEF rkp N136, br. 405.
Oy Sa, (0] Sa) - vice, tiha vodo 'ladna, / Oj Sa, (o] Sa) - vice, tiha vodo 'ladna.

M136 Reza IStvanovié (1932) 1 skupina djevojaka: Vera Crljenié (1932), Kata
Crljenié¢ (1933), Jula Kovacevié (1931), Ljera Kovacevi¢ (1932), Mira
Oreskovié (1935) i Vera Pandunié (1931) iz Viljeva; potrkusa; Stepanov IEF
rkp N153, br. 600.

Ljubim diku, dika ljubi mene, / samo da nas ne rastave Zene, / ljubim diku, dika
ljubt mene, / samo da nas ne rastave Zene.

M137 R. I§tvanovié i skupina djevojaka; potrkusa; Stepanov [EF rkp N153, br. 601.
Lolo, (lolo) plava, sve ti je badava, / gara, (gara) - vi je dolazio prije, / lolo, (lolo)
plava, sve ti je badava, / gara, (gara) - vi je dolazio prije.

M138 R. I§tvanovi¢ i skupina djevojaka; becarac; Stepanov IEF rkp N153, br. 602.
Pitaju me $to sam nevesela, / pitaju me §to sam nevesela, / Zalim bora §to u vojsku
mora, [ Zalim bora §to u vojsku mora.

M139 R. Itvanovié i skupina djevojaka; svatovska; Stepanov IEF rkp N153, br.
603.

Mene na$i za nemilo daju, / mene nadi za nemilo daju.

M140 R. I§tvanovié i skupina djevojaka; pjesma uz igru; Stepanov IEF rkp N153,
br. 604, '

Ljubila sam, (ljubila sam), i pustila kraju, [ ljubila sam, (ljubila sam), i pustila
kraju, / ljubila sam 1 pustila kraju.

M141 R. I§tvanovié 1 skupina djevojaka; zatrkusa za igru; Stepanov IEF rkp N153,
br. 605.

Volimo se i na nebu pide, / volimo se 1 na nebu pife.

M142 R. I8tvanovi¢ i skupina djevojaka; zatrkusa za igru; Stepanov IEF rkp N153,

br. 606.
Ja i dragi ko struk ruZmarina, / ja i dragi ko struk ruZzmarina,

M143 R. I§tvanovi¢ i skupina djevojaka; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 613.
Duni vetre malo sa Neretve, / malo sa Neretve, duni vetre.

M144 R. I§tvanovi¢ i skupina djevojaka; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 645.

Kraj PoZege rasla mala Kata, [ kra] PoZege rasla mala Kata, / za nju se gospoda
otimala, / za nju se gospoda otimala.

M145 nepoznati seljak iz Viljeva; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 617.

Lipa Bara konopljicu brala, / lipa Bara konopljicu brala.
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M146 GaSo Pakovac (1869) iz Viljeva; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 620.
Lepo ti je rano uraniti, / lepo ti je rano uraniti.
M147 G. Pakovac; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 621.
Alaj smo se mi sastali lole, / alaj smo se mi sastali lole.
M148 vjerojatno Ogranak Seljatke sloge iz Rakitovice; svatovac; Zganec u Hrvatske
narodne pjesme i plesovi, 1951, 174.
Eii, evo Sori, nase sna¥c dvori, / eji, evo fori, nafe sna¥e dvori,
M149 Anica Falami¢ (1931) iz Rakitovice; svatovska; Stepanov IEF rkp N153, br.
533. '
Al kako je, (al kako je), sad onoj djevojki, haj.
MI150 A. Falami¢; kolo; Stepanov IEF rkp N153, br. 537.
Lolo, di si, pa kod mene nisi, / lolo, di si, lane, pa kod mene nisi.
M151 A. Falamié; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 538.

Ja sam sebi, (ja sam sebi), refila sudbinu, / ja sam sebi, (ja sam sebi), redila
sudbinu, / ja sam sebi redila sudbinu.

M152 A. Falamié; kolo; Stepanov [EF rkp N153, br, 539.

Al alaj se je zanji'alo kolo, / alaj se je, (alaj se je), zanji'alo kolo.

M153 A. Falamié; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 548.

Majka Maru preko vode zvala, / majka Maru preko vode zvala.

M154 A. Falamié; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 549,

Tri djevojke u nedelju svetu, / tri djevojke u nedelju svetu.

MI155 A. Falamié, -; Stepanov IEF rkp N153, br. 555.

Ej, beli cvetak u kustravoj kosi, / ej, beli cvetak u kustravoj kosi.

M156 A. Falamié, -; Stepanov IEF rkp N153, br. 579.

Igle bule, (ifle bule), jagode da beru, / i§le bule, (ifle bule), jagode da beru.

M157 A. Falamié; -; Stepanov [EF rkp N153, br. 586.

Oj Jelena, (oj Jelena), *¢eri moja je’na.

M158 A. Falamié; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 594.

Oj Savice, (o) Savice), tija vodo 'ladna, / oj Savice, (o] Savice), tija vodo ‘ladna.

M159 A. Falamié&; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 599.

Jedno jutro, oko sedam sati, / probudi me moja mila mati.

M160 Kata Horvat (1931) iz Rakitoviee; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 546.
Procvala se, (procvala se), / violica plava, (violica plava), / procvala se, (procvala
se), haj, violica plava,

M161 K. Horvat; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 593.

Kraj PoZege cvala lepa Kata, / kraj PoZege cvala lepa Kala.

M162 Josip Cokli¢ (1903) iz Rakitovice; svatovska; Stepanov IEF rkp N153, br.
534.

Al kako je, (al kako je), sad onoj djevojki, haj.

M163 J. Cokli¢; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 544.

Teraj Lenka, avoj, avoj, avoj, / teraj Lenka, sine Stojane, / teraj Lenka ridu i zelenka,

M164 J. Cokli¢; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 556.

Jutros 8ecem ispod jorgovana, / punog vrata bisernog derdana, / punog vrata
bisernog derdana.

M165 J. Coklié; -; Stepanov 1EF rkp N133, br. 560,

Zast’ da umrem, kad mi vreme nije, / za§t’ da zemlja mlado telo krije.
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M166 J. Coklié; -; Stepanov IEF rkp N153, br. 561.

Jedam Zela, (je¢am Zela), Marica devojka, / je€am Zela, hoj, na, evo ti ga na, / curo
bela, pa rumena, travo zelena.

ALTL3. PRIMIERI 1Z NIJEMACA

V1

V2

V3

V4

Vo

V7

V8

V9

V10

V1l

Vi2

VI3

Vi4
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Kata Spaié (1903) iz Nijemaca; -, Jankovi¢ IEF rkp N213, br. 14

Blijedi mjesec kroz oblake sija, / rosna trava zrake mu odbija.

K. Spaié; -; Jankovié IEF rkp N213, br. 16.

gkripi deram, (Zkripi deram), / tko je na bunaru, tko je na bunaru, / $kripi deram, e,
(8kripi deram).

Amalija Piperkovié, r. Radman (1903) iz Nijemaca; -; Jankovié¢ IEF rkp
N213, br. 69. :
Vezak vezla jedina u mame, / dumla Lela lom, dumla Lela lom, / vezak vezla jedina
u mame, / dumla lela, dumla lom.

A. Piperkovié; -; Jankovié IEF rkp N213, br. 71.

Sinoé mi je, lane moje, dolazio Gojko, / sinoé mi je, lane moje, dolazio Gojko.
Katica Lovretié, r. Sibali¢ (1921) iz Nijemaca; svatovac (lagani); Jankovi¢ IEF
rkp N213, br. 74 1 1970, br. 53 [pokladovac].

0j livado, (o livado), svakog lita mlada, / of livado, svakog lita mlada.

K. Lovreti¢; svatovac (brzi); Jankovié IEF rkp N213, br. 751 1970, br. 67
[pokladovac], a kao pjevatice se navodi skupina djevojaka

Sinoé bio, (sinoé bio), visoki pa tanak, / sino¢ bio visoki pa tanak.

Manda Popovié, r. Slaki¢ (1923) iz Nijemaca; -; Jankovié IEF rkp N213, br.
56.

Carna goro, (Zarna goro), puna ti si 'lada, / €ama goro, puna ti si hlada.

M. Popovig; -; Jankovié [EF rkp N213, br. 551 1970, br. 90 [drumarac].

Oj, di si lolo za toliko vrime, / za toliko vrime, di si lolo.

Ljubica Sibali¢ (1939), Ljubica Kuni¢ (1936), Katica Slaki¢ (1930) i Marija
DPurkovié (1934) iz Nijemaca; svatovac (pismica); Jankovié IEF rkp N213, br.
11 1970, br. 52 [pokladovac].

Alaj mene, (alaj mene), sad prolazi vreme, / alaj mene sad prolazi vreme.

Lj. Sibali¢, Lj. Kunié, K. Slaki¢ i M. Purkovi¢; svatovac (pjeva se u kolu);
Jankowvié IEF rkp N213, br. 2.

Mila dila, (mila dika), mila je u svemu, / mila dika, mila je u svemu.

1j. Sibali¢, 1j. Kunié, K. Slaki¢ i M. PBurkovié; pismica; Jankovi¢ IEF rkp
N213,br. 31 1967, br. 2 [drumarac].

Pigem pismo, tinta mi se proli, / daleko je onaj ko me voli.

Lj. Sibali¢, 1j. Kunié, K. Slaki¢ i M. Purkovi¢; pismica; Jankovi¢ TEF rkp
N213, br. 4.

Da sam znala ne bi se ljubila, / ne bi srce u rane zavila.

Lj. Sibali¢, 1j. Kunié, K. Slaki¢ i M. Durkovi¢; -; Jankovi¢ IEF rkp N213,
br. 5.

Cviée moje, i ja bi te brala, / cviée moje, i ja bi te brala.

Lj. Sibalié, 1j. Kuni¢, K. Slaki¢ i M. Purkovi¢; pismica; Jankovi¢ TEF rkp
N213, br. 61 1967, br. 4 [drumarac].

Lola neven, a ja georgina, / neven vene, a ja osta fina.
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V15

Viea

V16b

Yt

V18

V19

V20

V21
V22

V23

V24

V25

V26

V27

V28

Lj. Sibalié, Lj. Kuni¢, K. Slaki¢ 1 M. Durkovié; beéarac; Jankovié IEF rkp
N213, br. 91 1970, br. 85.

Aj,lola neven, a ja georgina, / aj, lola neven, a ja georgina, / i, neven vene, a ja
osta fina, / ¢], neven vene, a ja osta [ina.

L. Sibali¢, 1j. Kuni¢, K. Slaki¢ i M. Durkovi¢; pismica; Jankovié IEF rkp
N213, br. 10.

O¢i skrivam, (o¢i skrivam), i suze prolivam, / §to ne ljubim u kome uZivam. /
Jezero, voda je, ustaj mali zora je, / ustaj mali, ne spavaj.

1. Sibali¢, Ij. Kuni¢, K. Slakié¢ i M. Durkovi¢; pokladovac; Jankovié 1970,
br. 65 [zapis iz 1954].

Oti skrivam, (o¢i skrivam), i suze prolivam, / o&i skrivam i suze prolivam.

Lj. Sibali¢, Lj. Kunié, K. Slaki¢ i M. Purkovi¢; svatovac (pismica); Jankovi¢
IEF rkp N213, br. 11 1 1970, br. 66 [pokladovac].

Neven vene, (neven vene), ljubi dragi mene, / o], neven vene, ljubi dragi mene.

Lj. Sibali¢, Lj. Kuni¢, K. Slaki¢ i M. Purkovié; Zetvorka (ajd na livo,
pismica); Jankovi¢ IEF rkp N213, br. 12 i 1970, br. 51 [kolski napjev].

Somet veZem, (somet veZem), on se razvezuje, / somet veZem, on se razvezuje.

1. Sibali¢, 1j. Kunié, K. Slaki¢ i M. Purkovi¢; pismica; Jankovi¢ IEF rkp
N213, br. 13.

Poved' kolo, moja fina lolo.

Slavko Jozié (1920) iz Nijemaca; -; Jankovié IEF rkp N213, br. 58.

Aj, Zeno, Zeno, na tavanu seno, / aj, ti ustani, pa konje na’rani, / aj, sviée zora, cuj
garava moja, aj, lumpovat se mora.

S. Jozié; -; Jankovié IEF rkp N213, br. 65.

Kol’ko ima da ne govorimo, / doflo vrime da se pomirimo.

S. Jozié; -; Jankovié IEF rkp N213, br. 66 1 1970, br. 91 [drumarac].

U mog dike oi povelike, / o&i povelike, u mog dike.

- [1z Nijemaca]; -; Njiko§ 1988, 18-19.

Ej, di si diko za toliko vrime, / za toliko vrime, di si diko, / ej, di si diko za toliko
vrime, / za toliko vrime, di si diko. / Garavi, garavi, §to me privari, / garavi paravi
Sto me privari, / garavi, garavi, 8to me privari, / garavi, garavi, pa me ostavi.

- [iz Nijemaca]; -; Njiko§ 1988, 33.

Kad zapiva, (kad zapiva), ej, pusta Slavonija.

- [iz Nijemaca]; -; Njiko§ 1988, 38.

Ljub’ be diko, to ti je toliko, / jubé moja, to ti je toliko.

- [iz Nijemaca]; -; Njiko§ 1988, 40,

Nigdi placa, (nigdi placa), ko &to " u Nimaca, / ej, nigdi placa, ko $to j’ u Nimaca,

- [iz Nijemaca]; Kolo; Njiko$ 1988, 80-81.

Al u Nimeima nigdi niSta nema, / samo baba i lajavi’ Zena, / samo baba i lajavi’
Zena, / [samo baba i lajavi’ Zena].

- [1z Nijemaca]; pri Zetvenoj mobi; Njiko§ 1988, 153.

Lj, ej, uranile mlade Zetelice, / jodte nije ogranilo sunce, / jodte nije ogranilo sunce.
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A.IL4. PRIMIERI 1Z VAROSA I KLAKARA

B1 Tekla Lukié (1853) iz Varo3a; -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6769.
Gine, vene, srce u menika, / gine, vene, srce u menika.
B2  T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. [, br. 6778.
S;‘ce moje, (srce moje), ne srdi se na me, / srce moje, (srce moje), ne srdi se na me.
B3  T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6779.
Rano pojdo’, kasno kuci dojdo, / oj, kasno kuéi dojdo, e, rano pojdo’.
B4  T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6796.
Majka Ivu, (majka Ivu), sa ducana zvala,
B5 T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. [, br. 6797.
Duso Ivo, nebrojeno blago, ! dufo Maro, netopljeno zlato.
B6  T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6802.
Oj divojko, imas koga svoga, / ima¥ koga svoga, o], oj divojko.
B7  T. Lukié; -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6804.
Qj divojko, dufo, (0j divojko), Zeljo moja, dugo bolovala.
B8 T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6805.
Caruj care, (caruj care), al nemoj ko lane, / al nemoj ko lane, caruj care.
B9  T. Lukié; pismica; Luki¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6837.
Mijesedino, (mjesefino), na nebo izajdi, / na nebo izajdi, mjesecino.
B10 T. Lukié; curc bi pjevale kroz selo; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6842.
Mila mamo, (mila mamo), ne budi me rano, / ne budi me rano, mila mamo.
B11 T. Lukié; Zensko kolo; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6843.

O dije, (o dije) - voiko, draga duo moja, / lipa Kata pod PoZegom rasla, / lipa Kata
pod PoZegom rasla.
B12 T. Luki¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6845.
Seta, (Seta) - lo se devet devojaka.
B13 T Lukié, -; Luki¢ [EF rkp N124, sv. I, br. 6849.
Polegla je bjelica penica, / polegla je bjelica pSenica.
B14 T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6854.
Majka Maru, dufo, 1za grada zvala.
B15 T. Lukié; svatovska; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6856.
Sadi Ivo bora zelenoga, (sadi Ivo).
B16 T. Luki&, brojalica - svatovska; Lukié [EF rkp N124, sv. I, br. 6857
Dragi kume, pozlat kume vinac, (dragi kume).
B17 T. Luki¢; svatovska; Luki¢ IEF tkp N124, sv. I, br. 6859,
Ej / kuma dvori gizdava djevojka.
R18 T. Lukié; svatovska; Lukié IEF tkp N124, sv. [, br. 6863.
S Bogom ostaj, (s Bogom ostaj), djevojatka majko, / o1, s Bogom ostaj djevojacka
majko.
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B19

B20

B21

B22

B23

B24

B25

B26

B27

B28

B29

B30

B31

B32

B33

B34

B35

B36

B37

T. Lukié; svatovski glas; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6868

Oj da mi je, (o] da mi je), iéi u svatove, / o], oj da mi je iéi u svatove.

T. Luki¢; pjesma u obi¢nom kolu; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6875.
Nasi stari leZe u kuéari, / ja u sobi, a ti diko dojdi, / ja u sobi, a ti diko dojdi.
T. Lukié; Tap$e; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6877.

Ajde diko da igramo tapfe, / ne bojmo se ni jednoga klape.

T. Lukié; obiéni glas u kolu; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6884.

Na#di stari leZe u kuéari, / ja u sobi, a ti diko dojdi, / ja u sobi, a ti diko dojdi.
T. Lukié; glas idué kroz selo; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6886.

Ej, diko stara i stara ljubavi, / o] kako te brzo zaboravi, [ e, o] kako te brzo
zaboravi.

T. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. 11, br. 7092.

Crne ofe, (crne oe), guja vas popila, / guja vas popila, crne ofe.

Alojz Luki¢ (1874) 1z Varosa; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6765.
Sunce za, (za) - de, medu dvi plani, (ni) - ne, (medu dvi planine).

A. Luki¢; -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6766.

Dajte ¢amac, vi novi ladari, / dajte Camac, vi novi ladari.

A. Lukié; pismica; Luki¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6783.

Dojdi diko kad si reko doéi, / dojdi diko, garava, kad si reko doéi.

A. Lukié; pismica; Luki¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6784,

Nemoj varat, cudesa ¢u stvarat, / nemoj varat, garava, ¢udesa éu stvarat, (Eudesa ¢u
stvarat).

A. Luki¢; pismica; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6799,

Stara diko i stara ljubavi, / i stara ljubavi, stara diko.

A. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6893.

Drugo moja, da si moja ma, (ma) - ti, / drugo moja, da si moja ma, (ma) - ti, / o¢e§,
neces, mora§, 1 nema razgovora.

A. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. 1, br, 6896,

Da sam gazda, ne bi nigda spavo, / ajde, da sam gazda ne bi nigda spavo.

A. Lukié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 7060.

Soldagijo, alaj si mi gorka, / soldagijo, alaj si mi gorka, (alaj si mi gorka).
A. Luki¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. II, br. 7088.

Kuéa mala, (kuéa mala), Jelice, Milice, / kué¢a mala, a u kuce [rajla.

Liza BlaZevié (1888) iz Klakara; -; Lukié [EF rkp N124, sv. I, br. 6929,
Ej. diko moja mila i rodena, / diko moja mila i rodena.

L. Blazevi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 6948.

Moja mama i dikina mama, / $alaj lane, 1 dikina mama.

L. Blazevi¢; -; Lukié IELF rkp N124, sv. 11, br. 6949.

Njesta ima u "vom selu nova, / njeSta ima u 'vom selu nova.

L. Blazevié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. II, br. 6950.

Da sam znala sijala bi smilje, / e, lane, lane, sijala bi smilje.
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L. BlaZevi¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. II, br. 6963.

E, vidi diko tu zelenu travu, / tako ce§ se i ti zeleniti, / ¢, kad ja stanem drugoga
ljubiti.

L. BlaZevi¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. II, br, 7018.

Ja ne nosim somet oko vrata, joj, / veé plantike, da me volju dike.

L. BlaZevié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7047.

Vozila se $ajka mala barka, / puna #ajka, (puna fajka), mladi devojaka.

L. BlaZevié; glas u selskom kolu; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7061.

E, vidi diko tu zelenu travu, / tako éeg se i ti zeleniti, / ¢, kad ja stanem drugoga
ljubiti.

L. Blazevié; -, Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7073.

Mjesegino, (mjesecino), na nebo izajdi, / na nebo izajdi, mjesedino. / TeCe voda
pokraj Broda, po imenu Sava, / moju diku boli glava, ne more da spava.

L. Blazevié, -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. 1I, br. 7076.

E, nema sela ge nema bajera, / nema sela, ge nema bajera. / Ja izide na sokak, pa
pogledam u oblak, / u oblaki bila vila, ra8irila krila, ej.

L. Blazevi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7093.

Sino kisni, {sino kisni), (sino kisni), / a devojka misli, (a devojka mish).

L. Blazevié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7097.

Voljem svoje, lado lane, zabadavat drago, / nego gada, lado lane, sa devet iljada.
L. Blazevi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7105.

E. ne me¢’ ruke na moja ramena, / ama, nisam vife ja tvoja medena.

L. Blazevié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. III, br. 7191 [zapis iz 1919.]

Da j* mi znali, ¢ija ¢u se zvati, / &ja ée me ruka milovati, / diko moja, rado da ce
tvoja.

Anka Pejié (1895) iz Klakara; -; Lukié [EF rkp N124, sv. 1, br. 6911.

Diko moja, (diko moja), / moj zeleni boru, (moj zeleni boru), / diko moja, moj
zelent boru.

A. Pejié; -; Luki€ IEF tkp N124, sv. [, br. 6922.

E. vidi diko na nebu zvizdice, / ¢, vidi diko na nebu zvizdice.

A. Pejié; -; Luki¢ TEF tkp N124, sv. I, br. 6923,

Sino¢ dofo, (sinoé¢ dofo), (sinoé dofo), / visoki a tanak, (visoki a tanak).
A. Pejié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6924.

Milovanje i adikovanje, / milovanje i afikovanje, / to mi dvoje dodijat ne more, /
to mi dvoje dodijat ne more.

A. Pejié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6926.

Veé tr1 dana, (veé tri dana), (veé tri dana), / boluje mi dika, (boluje mi dika).

A. Pejié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6927.

U milana srce od ljiljana, / 1 u mene, pa za njime vene, / | U mene, pa za njime vene.
A. Pejié; -; Lukic¢ IEF rkp N124, sv. I, br. 6928.

Dika mila, alaj me sekira. / Al je tefko umrti, kad ni§ta ne boli, / jo§ je teZe ljubili
kog srce ne voli.
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A. Peji¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. [, br. 6930,

Da zna mati kako soldat pati, / sve bi svoje kod kuce prodala, / pa bi sinu novaca
poslala.

A. Peji¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. I1, br. 6988.

Mi smo seke iz jednoga Sora, / mi smo seke iz jednoga Sora, / tko nas volje,
bolovati mora, / tko nas volje, bolovati mora.

A. Pejié; -; Luki€ IEF rkp N124, sv. I, br. 6994.

Misli§ diko, da ne marim za te, / o ti lane, lane, da ne ne marim za te, (da ne marim
7a te).

A. Peji¢; -; Luki¢ TEF rkp N124, sv. I1, br. 7011.

Ja u selu, Kato, (ja u selu), zlato, / ja u selu, srce moje, prijatelja nemam.

A. Pgjié, -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. II, br. 7032.

Veé tri dana, (veé tri dana), (veé tri dana), / boluje mi dika, (boluje mi dika).

A. Pejié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. II, br. 7066.

E, njedta mi je sokak zamerso, / e, profo dika, valjda je uzdiso. / Zelena Sljiva, oj
spustila grane dol, / a joj seka Julijana, spavala do dana, oj.

A. Pejié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 7078.

Ja odavle, ti odanle, diko, / pa ¢emo se poljubiti lipo. / Procvali se_jorgovani, /
meni tata za te brani, / tata me psuje, mama me kara,/ §to '€ u kolu, curo mala, kod
ovi bedara,

A. Pejic; -; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7101.

Alaj sam se,_Ano, (alaj sam se), Janjo, / alaj sam se, bila lalo, najela bonbona.

A. Pejic; -; Lukic IEF rkp N124, sv. III, br. 7165 [zapis iz 1919.]

Seta, (feta) - la se riba po kanalu, / eta, (Seta) - la se riba po kanalu.

A. Pejié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. III, br. 7211 [zapis iz 1916.]

Ej, imala sam nje§ta malo dike, (njesta malo dike), / e], imala sam nje&ta malo dike.
Josip Pitlovié (1891) iz Klakara; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. II, br. 6983.

Mila moja, (mila moja), ge si sinoé bila, / mila moja, (mila moja), ge si sino¢ bila. /
Majko moja, u bagéi sam bila, / majko moja, u bagéi sam bila,

J. Pitlovi¢; -; Lukad IEF rkp N124, sv. II, br. 7008.

Majka Maru prikoe vode zvala, / jesi I” Maro to rublje oprala.

1. Pidovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I1, br. 7084,

Grad je Zemun, a hrvatski kljuéi, / a iz Beéa telegrami zvuce. [ Dunave, Dunave, tija
vodo ladna, djevojano mlada, / fija voda rieka, mene dragi eka.

J. Pidovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. III, br. 7117.

Ej ovee Cuva Jovan i Jovanka, / ovee Cuva Jovan 1 Jovanka.

I. Pitlovi¢; -; Lukaé 1EF rkp N124, sv. IIT, br. 7121 [zapis iz 1916.]

Okladi se, more _momo, momde 1 djevojde, / oklaci se, more momo, momdée i
djevojce, | da spavaju, da se ne diraju.

J. Pitlovié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. II1, br. 7122 [zapis iz 1916.]

Ej, vino piju age Sarajlije, / Jo], tugo moja, ama, age Sarajlije.
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J. Pitlovié; -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. 11, br. 7124 [zapis iz 1916]
Ej, ei, tamo dole, gradu Carigradu, / tamo bule ljubit se ne dadu, / tamo ima jedno
momée mlado, / njega bule po haremu kradu, / njega ljube, a Turci ne znadu.

1. Pitlovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I11, br. 7139 [zapis iz 1918.]

Ej. ej. tuzan Mirko pokraj sina sjedi, / u svog sina zami§ljeno gledi: / "A moj sine,
ka?i dadi Zivo, / §o i j* dado uginio krivo, / §to ti j’ dado u&inio krivo?"

J. Pitlovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. III, br. 7140 [zapis iz 1918.]

Tri sam dana kukuruze brala, / joj, na batro sam suknju poderala. / Dunave, Dunave
Dunave, Dunave, / tija vodo 'ladna, dievojano mlada, / tija voda ricka, mene dragi
&eka.

1. Pitlovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. III, br. 7146 [zapis iz 1918.]

Ej, Slavonijo, alaj si u sriedi, / ¢], Slavonijo, alaj si u sriedi.

J. Pitlovié; -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. I11, br. 7148 [zapis iz 1918.]

Grad je Zemun, a ‘rvatski kljudi, / grad je Zemun, Joj tugo, al "rvatski kljudi.

1. Pitlovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. III, br. 7158 [zapis iz 1918.]

Jeste 1" &uli da sam isprodena, ! gf, jeste " €uli, more, da sam isproSena.

I. Pitlovi¢; - Lukié IEF rkp N124, sv. 111, br. 7175 [zapis iz 1916.]

Ki%a pada, Srbija propada, / sunce sija, pa ¢e i Rusija.

1. Pitlovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. III, br. 7177 [zapis iz 1916.]

Ej, srdo moja, more, ne srdi se na me, (ne sr, (ne sr) - di se na me).

J. Pitlovié; - Lukié IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7324 [zapis iz 1935.]

E, &ika Pera ja8i konja biela, / ¢, ¢ika Pera ja¥i konja biela.

J. Pitlovi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7372 [zapis 1z 1935.]

E, a §ta se je travnik zamaglio, / ili gori il ga kuga mori, / niti gori, nit ga kuga
mora, ! zapali ga travni¢ka djevojka.

Franjo Pitlovié (1897) iz Klakara; -; Luki¢ [EF rkp N124, sv. I, br. 6897.
Moja mama, lane moje, moju diku kara, / haj, haj, lane moje, moju diku kara.

F. Pitdovié; -, Lukié IEF rkp N124, sv. I, br. 6899,

Da zna mati kako soldat pati, / sve bi svoje kod kuce prodala, / pa bi sinu novaca
poslala.

F. Pitlovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. [, br. 6904.

Vjetar piri i pomalo ladi, / v Gar&inu ima kopiladi, / u Garcinu ima kopiladi.

F. Pitlovié; -, Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 6995.

E, ja sam bedar od mladosti male, / g, pa ¢u biti dok me ne sa'rane.

F. Pitlovi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. II, br. 7027.

Alaj sam se nauila re, (re) - du. / Cuj malena moja, §eéer usta tvoja, / ljubo moja, al
te voliem ja.

F. Pitlovié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. 111, br. 7144 [zapis iz. 1918.]

Birtaice, naredaj stolice, / birtadice, naredaj stolice, / nek sjedaju, (nek sjedaju), /
nek sjedaju, haj, lole pijanica.

F. Pitlovi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. 111, br. 7218 [zapis 1z 1920.]

O}, majka Maru, oj, (majka Maru), / of, majka Maru priko vode vice.




Nar. umjet. 31, 1994, str. 145-282, N. Ceribasi¢, Norma i individuacija u deseterackim...

B38

B89

B90

BI1

B92

B93

BY9%4

B95

B96

B97

B98

B99

B100

B101

B102

F. Pitlovié¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. I11, br. 7221 [zapis iz 1920.]
Nevjerni¢e, kada grebu pride§, / ti se sjeti svoje najmilije, / ti se sjeti svoje
najmilije, / koja te je Zarko ljubila.

F. Pitlovi¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. [Vb, br. 7312 [zapis iz 1923.]

Ljubila me jedna cura mala, / garavusa iz Novoga Sada, / ljubila me svu nedilju
dana, / odnila mi ’iljadu dinara.

F. Pitlovi¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7345 [zapis iz 1923.]

A §ta e mi éiéinéi Zena, [ a §ta ée mi ¢iéiriéi Zena, / meni treba curica malena, / meni
treba curica malena.

Jula Vargi¢ (1922) iz Varosa, -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. IVa, br. 7278 [zapis
1z 1937 ]

Ljubila sam, lane, lane, (ljubila sam), ladovane, / g, ljubila sam §ide i golige.

J. Vargié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. [Va, br. 7279 [zapis iz 1937.]

Visok pendZer, (visok pendZer), a Marija mala, / visok pendZer, (visok pendZer), a
Marija mala.

J. Vargi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. IVa, br. 7280 [zapis iz 1927.]

Curica je, lane, pudarinu klela, ej, (pudarinu klela).

1. Vargié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. [Va, br. 7281 [zapis iz 1937.]

E, ljub’ me diko u medena usta, (u medena usta), / g, ljub” me diko u medena usta.
J. Vargié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. IVa, br. 7287 [zapis iz 1935.]

Joj, joj, ioj, joi, joi, joi, joi, joi./ joi, jol, jof, joj. ioi, joi, joi, joi. / Joj, dva su cvita
u bostanu rasla, / Jo], dva su cvita u bostanu rasla.

J. Vargié; u obi¢nom Zenskom kolu; Lukié IEF rkp N124, sv. IVa, br. 7291
[zapis iz 1937.]

E, vidi diko, ono suvo drvo, / kad procveta, onda éu ja za te, / kad procveta, onda
¢u ja za te.

J. Vargi¢; -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. IVa, br. 7295 [zapis iz 1938.]

Duni vjetre malo sa Neretve, / malo sa Neretve, (malo sa Neretve).

J. Vargi¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7300 [zapis iz 1939.]

E. kolika je gora Oriova, (gora Oriova).

J. Vargi¢; -; Lukié IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7338 [zapis iz 1937.]

Lako ' drvo, (lako j” drvo), nagnito posjeéi, / oj, mali, garavi, nagnito posjeéi.

J. Vargié; - [becarac]; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7339 [zapis iz 1938.]
Crnu kapu ti ne nosi diko, / crnu kapu ti ne nosi diko, / crna ti se ne §ikuje lipo, /
crna ti se ne Sikuje lipo.

I. Vargi¢; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7349 [zapis iz 1938.]

E. caruj care, (caruj care), al nemoj ko lane, / ¢, caruj care, al nemoj ko lane, / e, caryj
care, al nemoj ko lane.

J. Vargi¢; -; Lukié¢ IEF rkp N124, sv. IVb, br. 7365 [zapis iz 1938.]

A oj &uda od Mostara grada, / a oj fuda od Mostara grada, / ge nam mlada djevojka
nastrada, / ge nam mlada djevojka nastrada.
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Mijo Desié¢ (1932) iz Varofa, -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7426 [zapis iz
1944.]

O Jelena, kéeri materina, / oj Jelena, kéeri materina.

M. Desié; -; Lukié¢ IEL rkp N124, sv. V, br. 7452 [zapis iz 1948.]
Lego &oban na zelenu travu, / kabanicu metnio pod glavu.

M. Desié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7456 [zapis iz 1948 ]
Dano, Dano, moje pile malo, (moje pile malo), / sino¢ smo se zavadili malo.
M. Desié; -; Luki¢ TEF rkp N124, sv. V, br. 7459 [zapis iz 1943.]
Tri livade, nige ’lada nema, 0j, / tri livade, nige 'lada, (nige 'lada) nema.
M. Desié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7500 [zapis iz 1950.]
Pod Kikindom zeleni se trava. / Jelice, laku noé, dodi lolo svaku noé.
M. Desié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7502 [zapis iz 1950.]
Na livadi éuvam ovce sama, / nikog nema od nadih ¢obana.

M. Desié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7503 [zapis iz 1950.]
Cuvam ovce dole u strnike, / ide Mile i svira muzike.

M. Desié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7504 [zapis iz 1950.]
Sto to bruji priko polja zvone, (priko polja zvonce).

M. Desié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7506 [zapis iz 1950.]
Ode Zora da na’rani prase, [ ja ju ljubim, a ona ne da se.

M. Desié; -; Luki¢ IEF rkp N124, sv. V, br. 7507 [zapis iz 1950.]
Lipa Zita svud okolo Zita, [ ovce €uva mlada Cobanica.

M. Desié; -; Lukié IEF rkp N124, sv. V, br. 7508 [zapis iz 1950.]
Od kad si me, draga, zavoljela, / desna me je strana zaboljela.

M. Desié; -; Lukié 1EF rkp N124, sv. V, br. 7509 [zapis iz 1950.]

PoZelio junak &adu vina, (vina), / zatraZio junak &afu vina, (vina),

ALILS. PRIMIERI 17 ZBIRKE NARODNE PJESME | KOLA 17 SLAVONLIE

(UR. STIEPAN STEPANOV 11VO FURIC, ZAGREE 1963)

Urednici ne donose podatke o pjevacima. Stoga se 1 ovdje navodi samo lokalitet u
kojem je primjer zabiljeZen, oznaku glazbene vrste, zapisivaca i strukturu pjevanog
teksta melostrofe. Brojevi odgovaraju brojevima u zbirci.
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Aljmas; -; Stjepan Stepanov.

Oj Sa, (0] Sa) - vice, tija vodo ladna.

Aljmas; -, Stjepan Stepanov.

Ki¥a pada, a sneg zavijava, / kifa pada, a sneg zavijava.

Aljmas; -; Stjepan Stepanov.

Karanfilje, Jelo, (karanfile), gej, sele, / beru I’ te devojke, (beru 1" te devoike).
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Babina Greda; -; Stjepan Stepanov.

Gon' goveda, Maro, (gon’ goveda), duso, / gon’ goveda, Maro moja, 'de je Suma
gusta, / gon’ goveda, Maro_moja, 'de je §uma gusta. -
Babina Greda; kolo; Stjepan Stepanov.,

Oj, oj djevojko, dragaj dufo moja, / 0], oj djevojko, dragaj dufo moja.

Babina Greda; kolo; Stjepan Stepanov.

Aj, o) djevojko, dragaj dufo moja, / aj, o] djevojko, dragaj dufo moja.

Babina Greda; kolo; Stjepan Stepanov.

Oj djevojko, (oj djevojko), dragaj dufo moja, / o] djevojko, (o] djevojko), dragaj
dugo moja.

Beravei; svatovac, Stjepan Stepanov.

Ki%a pada, kukuruzi rastu, / kifa pada, kukuruzi rastu, / bit ¢e prove za svatove
moje, / bit ée prove za svatove moje.

Brezine; -; Stjepan Stepanov.

AJ, ja, ja, ja, ja, / dva su cv'jeta u bostanu rasla, / dva su cv’jeta u bostanu rasla.
Brodanci; -; Stjepan Stepanov.

Diku, (diku} die njive oranice. / Maro, Maro, Maro, od bisera grano.

Bréljanica; -; Zvonko Lovrencevié.

Divno ti je podnoé pogledati, / divno ti je podnoé pogledati.

Budrovac; -; Stjepan Stepanov.

Hej, sva bi sela za dva sela dala, / hej, za Budrovac i za Turanovac.

Cerna; -; Ludvik Kuba.

Koliko sam prolazio sela, / prolazio sela, koliko sam.

Cernik; -; Ludvik Kuba.

Zito 7ela lijepa djevojka, / Zito Zela lijepa djevojka.

Cernik; -; Ludvik Kuba.

Konj zelenko rosnu travu pase, / konj zelenko rosnu travu pase, / konj zelenko
rosnu travu pase, / konj zelenko rosnu travu pase.

Cadavica; kolo; Ivan Sugié.

Samo tijo, bela Jokadijo, (bela Sokadijo), / samo tijo, bela Sokadijo, (bela
Sokadijo).

Camagajevci; -; Julije Njikos.

ElL ¢ija frula ovim forom svira, / e, ¢ija frula ovim Sorom svira.

Camagajevci; -; Julije Njikos.

Alaj volim §to sam uranila, / uranila i na vodi bila.

Davor; pjesma sa raskrica; Ivo Furic.

Padaj kifo, nemoj na konjara, / padaj kifo, nemoj na konjara,

Davor, -; Ivo Furié.

0j Sa, (0] Sa) - vice, tija vodo ladna, / o Sa, (o] Sa) -vice, tija vodo ladna.

Davor; kolo; Ivo Furié.

Gledala je zelena livada, / gledala je zelena livada.

Dobrovac; kolo; Stjepan Stepanov.

Oj Dobrovac, jedan i pol reda, (oj Dobrovac).

Dobrovac; -, Stjepan Stepanov.

Tn livade, (tri livade), nigdje ‘lada nema, / tr1 livade, (tn livade), nigdje 'lada
nema.
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Dobrovac; -; Stjepan Stepanov.

Jednog jutra, ba§ u ranu zoru, / zakuca mi dragi na prozoru, [ jednog jutra, bas u
ranu zory, [ zakuca mi dragi na prozoru.

Emestinovo; -; Stjepan Stepanov.

Ej, majka Maru, ¢j, (majka Maru), / ej, majka Maru kroz tri gore zvala.

Feri&anci; -; Franjo Kuhad.

Da smo, dragi, u jednom sokaku, (u jednom sokaku).

Gaj; gajski glas - kolo; Stjepan Stepanov.

Sadi Ivo bora zelenoga, (sadi Ivo), / sadi Ivo bora zelenoga, (sadi Ivo).

Gaj; kolo; Stjepan Stepanov.

Vezak vezla Ilinka djevojka, / vezak vezla Ilinka djevojka.

Gradina; -; Stjepan Stepanov.

Rasla Kata kraj Zemuna grada, / rasla Kata, zlato moje, kraj Zemuna grada.
Imrijevei; -; Josip Andrié.

Ej, lipo ti je kad se kuruz sije, / lipo ti je kad se kuruz sije.

Komarnica, kolo; Vladimir Stahuljak.

Ej, Seta’ konja kraj zelena luga.

Kraguj; -; Stjepan Stepanoy.

Hej, leti soko, hei, (leti soko), / hej, leti soko preko Sarajeva.

Orahovica; -; Stjepan Stepanov.

L'jepo ti je rano uraniti, / 1'jepo ti je rano uraniti.

Orahovica; -; Franjo Kuhac.

Sadi Ivo bora zelenoga, / sadi Ivo bora zelenoga.

okolica Pakraca; -; Stjepan Stepanov.

Oj djevoiko, draga dufo moja, of, zoro moja. / Of, daleko si, golube garavi, o],
(daleko si), / o, pa ne mogu voditi ljubavi, oj, zoro moja

okolica Pakraca; -; Stjepan Stepanov.

Sad ¢u pjevat ¥to istina nije, / guska vodu iz reSeta pije, / ej, iz refeta guska vodu
pije.

P&eli¢; -; J. Stojanovié.

Hej, druze Tito, lane, slikaj se u zlatu, / druZe Tito, lane, slikaj se u zlatu, / hej, da te
nose djevojke na vratu, / da te nose, lane, djevojke na vratu.

Pleternica, -; Josip Andrié.

Crna goro, (crna goro), napuni mi torbu, / crna goro, napuni mi torbu.

Pozeske Sesvete, Tape; Josip Andrié.

Ajde curo da igramo tape, / uz onoga okicene kape, I uz onoga okiéene kape.
Pleternica; -; Dragan Raljusi<.

Marijano, vederaj, pa lezi, / Marijano, vederaj, pa lezi, / a ja idem, duso moja, kud
mi sree te¥i, [ a ja idem, dufo moja, kud mi srce teZi.

Poieske Sesvete;, -; Josip Andrié.

Ej kad se jede da sam kod kosaca, / kad se jede da sam kod kosaca.

Prekopakra; -; Stjepan Stepanov.

Siroko je polje nemjereno, / §iroko je polje nemjereno.

Privlaka; -; Slavko Jankovié.

Skripi deram, (Zkripi deram), / tko je na bunaru, (tko je na bunaru), / gkripi deram,
ei, (Skripi deram).

Privlaka; -; Slavko Jankovié.

Al da mi je iéi u svatove, / g, al da mi je i€i u svatove.
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Rogolji; kolo; Stjepan Stepanov.

Meni vele da sam ja sirota, / §to mi nije koulja Siroka, / §to mi nije, (§to mi nije),
kosulja Siroka.

Rogolji; kolo; Stjepan Stepanov.

Curica sam medu curicama.

Rokovel; -; Josip Andrid.

Diko moja, (diko moja), od jagode bobo, / oj, diko moja, od jagode bobo.
Rokovei; -; Josip Andné.

Vesela sam, vidi se na meni, / vesela sam, vidi se na meni.

Rokovci; Dorata; Josip Andrié.

U ridana, dorata, popucale §trange, / vozajuéi, dorata, po selu bitange.

Rokovci; -; Josip Andric.

Tri su $ora, vita jelo, tri su kriZopuéa.

Rugevo; kolo; Josip Andrié.

Seka brata na vederu zvala, / seka brata na vederu zvala.

Sovski Dol; -; Josip Andrié.

Oj ti, lipo, 'lada, ('lada) debeloga, ('lada debeloga), / oj ti, lipo, ’lada, ('lada)
debeloga, (lada debeloga).

Stivica; -; Vladimir Stahuljak.

Sve ¢u svoje prodati na Savi, / sve ¢u svoje prodali na Savi, Janjo, Jagodo,
Stivica; lagano kolo; Vladimir Stahuljak.

RuZmarinu, i ja bi te brala, / ruZmarinu, i ja bi te brala,

Tenjski Antunovac; -; Stjepan Stepanov.

Lego &oban na zelenu travu, / kabanicu stavio pod glavu, / kabanicu stavio pod
glavu.

Tiborjanci; -; Stjepan Stepanov.

Svatovi su, (svatovi su), al ne znam &iji su, / svatovi su, al ne znam &iji su.
Tomasica; -; Zvonko Lovrendevié.

L'jepa Reza, duso, (I'jepa Reza), srce moje drago, na livadi veze.

Tomica; -; Vinko Zganec.

Svi svatovi veselo pivaju, / svi svatovi veselo pivaju.

Topolje; brzo kolo; Stjepan Stepanov.

Lolo moja, ti u kolu pazi, / da ti cura nogu ne pogazi, / da ti cura nogu ne pogazi.
Valpovo, -; Franjo Kuhat.

Pumla lela, jedina u majke, / dumla lela lom, dumla lela lom, / dumla lela, jedina'u
majke, dumla lela lom.

Varog; -; Luka Lukié¢.

Majka, (majka) kara Zareno sunagce, / majka, (majka) kara Zareno sunasce.

Varo§, -; Luka Luki¢.

Setao se Mato Latijane, / Setao se Mato Latijane.

Velika Kopanica; -; Stjepan Stepanov.

Hej, &ija frula ovim $orom svira, / hej, ¢ija frula ovim Sorom svira,

Velika Kopanica; -; Slavko Jankovié.

Sirok sokak, (3irok sokak), potopila Sava, /| Sirok sokak, (3irok sokak), potopila
Sava.

Veliskovei; -; Stjepan Stepanoy.

Preko Drave, (preko Drave), gusta Suma raste, / preko Drave gusta Suma raste.
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S142 okolica Vinkovaca; -; Stjepan Stepanov.
Hei, Slavonijo, zemljo plemenita, / zemljo plemenita, hej, Slavonijo.

S144 Vikovci; -; Stjepan Stepanov,
Cija kola, (Zija kola), §kripuéu sokakom, / &ja kola, (&ija kola), Skripucu
skokakom.

S$145 Vidkovei; -; Stjepan Stepanov.
Teraj Lenka, javo, javo, javo, / teraj Lenka, javo, javo, javo, / teraj Lenka ridu i
zelenka.

S$148 Vrbica; -; Stjepan Stepanov.
Al je lipo u naSemu kraju. / Zvizdo Danice, ne izlazi, rano je, / rano je, rano je, zlato
moje, / rano je, rano je, zlato moje.

S149 Vrbova; lagano kolo; Vladimir Stahuljak.
Dva su brata u milosti rasla, / dva su brata u milosti rasla.

S151 Vrbova; lagano kolo; Vladimir Stahuljak.

Drumom cvala ruZica rumena, / drumom cvala ruZica rumena.

ALIL6. PRIMIERT 17 KUHACEVE ZBIRKE JUZNO-SLOVJENSKE NARODNE POPIEVKE
(ZAPISI 1Z. SLAVONUE)

Autor nije naveo podatke o pjevafima, nego samo lokalitet (mikroregiju, regiju) u
kojem je primjer zabiljeZio i oznaku glazbene vrste. Ovdje se navodi jos 1 svezak
Kuhadeve zbirke u kojem se primjer donosi i strukturu pjevanog teksta melostrofe.
Brojevi odgovaraju brojevima u zbirci.

K22  Vukovar; ljubavna popijevKka; sv. L.

Hej, mjesedino, dovedi mi dragog, (dovedi mi dragog).
K23  NusStar; ljubavna popijevka; sv. I

Ej, mjeseéino, dovedi mi dragog, (dovedi mi dragog), 0i.
K33  Orahovica; ljubavna popijevka; sv. L.

Sadi Ivo bora zelenoga, / sadi Ivo bora zelenoga.
K54  Pozega; ljubana popijevka; zabiljezio Karlo Katineli; sv. I.

Crna goro, (crna goro), puna ti si ‘lada.
K56  Vukovar; ljubavna popijevka; sv. 1.

Cubar bilje, dufo, beru I’ te djevojke, / ubar bilje, duo, beru 1" te djevojke.
K97  Slavonija; ljubavna popijevka; sv. 1.

Isterale, dete ljubim te, / isterale Almagkinje ¢urke, rano Pajo.
K132 Dakovo; ljubavna popijevka; sv. L.

Sinoé mi se, (sinoé mi se), razsrdio dragi, / sino¢ mi se razsrdio dragi.
K133 Osijek; ljubavna popijevka; sv. I.

Sino¢ kasno pojdoh iz dudana, of radosti, / sino¢ kasno pojdoh iz ducana.
K198 Ilok; ljubavna popijevka; sv. L.

Dika plava na srdcu mi spava, hej. / Oj ti lane, lane, zar ne mari§ za me.
K218 Slavonija; ljubavna popijevka; sv. 1.

Gdje bi bila Zena ko djevojka, hej, / gdje bi bila zena ko djevojka.

268



Nar. umjet. 31, 1994, str. 145-282, N. Ceriba$ic, Norma i individuacija u deseterackim...

K245

K262

K264

K276

K305
K391
K434
K445

K460

K514
K548
K554

K597

K607
K608

K617

K652

K700

K721

K730

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. .

Dievo, dievo, zadt’ mi ljubav krati§, / zadt’ mi ljubav ljubavlju ne vrati§, / veé
ubija¥ srdce moje bolno, / od ljubavi koje jest nevoljno.

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. 1.

Svu no€ sjala mesedina sjajna, / svu no¢ sjala mesetina sjajna.

Petrijevci; ljubavna popijevka; sv. I.

Kupala se, (kupala se), / kupala se riba po kanaly, / a djevojka, (a djevojka), / a
djevojka po naSem ataru.

Orahovica; ljubavna popijevka; sv. I.

Kudi, kudi, zora je, / kudi, kuédi, nesretna djevojko, zora je.

PoZega; ljubavna popijevka; sv. .

Znas li duso, kad si moja bila, / zna$ li dudo, kad si moja bila.

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. I.

Vozila se tanka 3ajka lada, / vozila se, (vozila se), tanka 3ajka lada,

Vinkovci; ljubavna popijevka; sv. I1.

Dva bumbula svu no¢ pripjevase, / na prozoru proenc djevojke.

Donji Miholjac; ljubavna popijevka; sv. I1.

Kabanice, dikina kudice, / kabanice, dikina kuéice.

Vinkovect; ljubavna popijevka; sv. II.

Svi mi kaZu da ne ljubim plavu, / leger bafa, kum bafa, da ne ljubim plavu, /
ljubit ¢u je, makar da je plava, / leger baa, kum ba§a, makar da je plava. / Jeste
plava, bielo lane, / jeste plava, al na srdcu spava.

Nagice; ljubavna popijevka; sv. II.

Oj djevojko, tako ti ljubavi, / of djevojko, tako ti ljubavi.

FeriCanci; ljubavna popijevka; sv. I1.

Slavna trava, (slavna trava), gdje djevojka spava, / Kato, Katice, duso i srdce,

Orahovica; ljubavna popijevka; sv. I1.

Kasno prodoh $irokim sokakom, oj Zalosti, / kasno prodoh Zirokim sokakom.
Pozega; ljubavna popijevka; sv. 1.

KiSa pada, (kida pada), ’ladan vjetar puie, / kiSa pada, (kifa pada), 'ladan vjetar
puse.

Dakovo; ljubavna popijevka; sv. II.

Sunce jarko, ne sija¥ jednako, / sunce jarko, ime moje, nc sija§ jednako.

Dakovo, ljubavna popijevka; sv. I1.

Zna$ nevjero, kako si se kleo, / zna$ nevjero, ime moje, kako si se kleo.

Osijek; ljubavna popijevka; sv. I1.

Kuéi lolo, (kuéi lolo), €ula Zena novo, / neka Euje, (neka &uje), samo nek ne psuje,
/ ta marama, (ta marama), osta kod Zandara.

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. I1.

Mila moja, (mila moja), gdi si sino¢ bila, / mila moja, (mila moja), gdi si sinoé
bila. / Majko moja, u badéi sam bila, / majko moja, u ba¥¢i sam bila.

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. II.

Smilja, (smilja) - niéu, (smilja, (smilja} - niéu), / pokisnu ti perje, (pokisnu i
perje).

Dakovo; ljubavna popijevka; sv. I1.

Djevojka se u Drenoveu kupa, / djevojka se u Drenoveu kupa.

Valpovitina; [jubavna popijevka; sv. I1.

Dva se mili u livadi krili, / dva se mili u livadi krili.
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K736

K741

K742

K756

K778

K783

K786

K795

K936

K1001

K1024

K1053

K1067

K1083

K1086

K1096

K1097

K1100

K1103

K1121

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. I1.

Tri djevojke, (tri djevojke), cveée posijale, of neviero.

Osijek; ljubavna popijevka; sv. I

Prodi diko i mojim sokakom, / prodi diko i mojim sokakom.

Donji Miholjac; ljubavna popijevka; sv. I1.

Prodi diko, (prodi diko), / Jelice, Milice, i nadim sokakom.

Slavonska vojna krajina; ljubavna popijevka; sv. I1.

Konja ja$i Popoviéu Joco, joj. / Of ti lane, lane, zar ne mari§ za me, 10].
Slavonska vojna krajina; ljubavna popijevka; sv. IL

Da zna dika kud je staza prika, / da zna dika, lane, kud je staza prika.

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. I1.

Liepa ti je, (liepa ti je), u Alage ljuba, / liepa ti je u Alage ljuba.

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. II.

Liepo ti je rano uraniti, / liepo ti je rano uraniti.

Slavonija; ljubavna popijevka; sv. IL

Da zna zora, §to je Zelja moja, / §to je Zelja moja, da zna zora,

Pakovo; ljubavna popijevka; sv. IIL

Sinka Janka terali ajduci, / sinka Janka tjerali ajduci, vuci, (Gerali ajduci).
Slavonija; igra odrasle mladezi; sv. II1.

Igra kolo, (igra kolo), na dvadeset i dva, / igra kolo, (igra kolo), na dvadeset i
dva, / u tom kolu, (u tom kolu), liepa Maca igra, / u tom kolu, (u tom kolu), liepa
Maca 1gra.

Slavonija; igra odrasle mladezi; sv. II1.

Da zna¥ éoro kuda valja proci, / mogla bi nas svaku pogoditi, / da zna$ ¢oro kuda
valja prodi, / mogla bi nas svaku pogoditi.

Slavonija; mugko kolo; sv. II1.

Nakanio, (nakanio), vojevoda Jan, (Jan) - ko, / nakanio vojevoda Janko.
Oriovac; ¥ensko kolo; sv. 111.

Majka, (majka) Maru za nedraga dala,

Donji Miholjac; posko€ica; sv. 1.

Sada popo, (sada popo), svoj po§u kara, [ sada popo svoju posu kara.

Slavonija; poskocica; sv. 111

Zena muia, (Fena muza), za tikvu prodala, / tajdira, tajdira, za tikvu prodala.
Petrijevei; poskoéica; sv. I11.

Krémarice, lane moje, rumena 1 bela,

Osijek; poskoéica; sv. II1.

Seko Julo, srdce uvehnulo, / seko Julo, srdce uvehnulo.

DPakovo; poskocica; sv. IIT.

Svi mi ka?u, berber&e, da ne ljubim plavu, / cifraj, cifraj, berberce, da ne ljubim
plavu.

PoZega; poskodica; sv. 111

Svadio se nemes i notarof. / Znam da zna§, prsten moje drage da mi da§, / znam da
zna§, prsten moje drage da mi das.

Slavonija; poskocica; sv. 111
Vidjeh Zudo, (vidjeh &udo), i nagledah ga se, / vidjeh &udo, (vidjeh cudo), i
nagledah ga se.
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K1122

K1123

K1144

K1202
K1204

K1242

K1244
K1248

K1277

K1278

K1290

K1293

K1374

K1376

K1387

K1431

K1444

K1459

Slavonija; posko¢ica; sv. IIL.

Tesko tome, (tefko tome), ko pameti nema, / samur kapi, (samur kapi), na éelavoj
glavi, / a dolami, (a dolami), na pleéi grbave, / a dolami, (a dolami), na pleéi
grbave.

Slavonija; posko€ica; sv. I1I.

Nikad nisam veselija bila, / neg’ kad mi se dika oZenila, / al ja volim imena mi
moga, / §to me ljubi tako moja dika.

Petrijevel; tanac; sv. II1.

Oj Stevane, kié¢eni derdane, Joca joj, Joca joj, / oj Stevane, kiéeni derdane, Joca
joj, Joca joi.

Slavonija; svatovska popijevka; sv. IV,

Ravno polje dugo i §iroko, / ravno polje dugo i Siroko.

Slavonija; svatovska popijevka; sv. IV.

Sto éu mati, (§to ¢u mati), / §to ¢u mati, lopovi, kad svatovi dodu.

Slavonska krajina; svatovska popijevka; sv. IV.

Oj, kuma dvori gizdava djevojka, / of, kuma dveri gizdava djevojka, / of, pak
govori jarkomu sunagcu, / oj, ljaglje, laglje, moje sunce Zarko.

Babina Greda; svatovska popijevka; sv. IV.

Oj djevere, zlaéeni prstene, / oj djevere, zlaéeni prstene.

Donji Miholjac; posko&ica; sv. IV. .

Sada dragi, (sada dragi), ljubi svoju dragu, / sada dragi ljubi svoju dragu.
Slavonska krajina; svatovska popijevka; sv. IV.

Poranila Jagoda na vodu, / za njom ide mlad na konju Marko, / a za Markom
Jagodina majka.

Slavonija; svatovska popijevka; sv. IV.

Dragi dragu u pismu pozdravlja, dufo, / dragi dragu u pismu pozdravlja.
Gradi¥ka; napitnica; sv. IV.

Tri ptigice goru preletife. / Stani der, ptico, stani der, / stan’ poekaj samo malo
kod mene, kod mene.

NaSice; napitnica; sv. IV.

Imam volju danas vesel biti, / kuce gazdi lipo zahvalili, / koj’ nam daje, (koj’
nam daje), danasnje gostjenje, / 1 jo¥ k tomu, (i jo¥ k tomu), nami na veselje.
PoZega; napitnica; sv. I'V.

Gdje su Zafe, (gdje su Cade), pije li se vino, / to ne pije, (to ne pije), svaka §usa
vino, / vece Jozo, (vede Jozo), za koga je vino. / Pij Jozo, pii, sam te Bog Zivi, /
pij Jozo, pi], sam te Bog Zivi,

Slavonija; napitnica; sv. [V.

Oj Casice, vierna pajdafice, / o ¢afice, vierna pajdagice.

PoZega; napitnica; zabiljefio Karlo Katineli; sv. [V.

Gosti maji, (gosti moji), dobro ste mi dosli, / gosti moji, {gosti moji), dobro ste
mi dosli.

Slavonija; Saljiva popijevka; sv. IV,

Majka moja, oZeni me mlada, / majka moja, oZeni me mlada.

Osijek; faljiva popijevka; sv. IV,

Od kako je, bielo lane, / od kako je postalo pargara, / od kako je postalo pargara, /
nestalo je Zita iz ambara, / od kako je postalo pargara, / nestalo je Zita iz ambara.
Slavomja; 3aljiva popijevka; sv. IV,

Tri bi plava, joj, za jednoga dala, / za jednoga, joj, crnomanjastoga,
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K1466

K1491

K1459

K1500

K1504

K1628

K1656

K1657

K1658

K1659

K1726

K1784

K1786

K1860

K1874

K1926

K1927

K1941

K1957

K1958

K1978
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Pakovo; 8aljiva popijevka; sv. IV.

Podigla se, [eta mala], al je pouzdana, / dva Turéina, (dva Turdina), etir
Ciganina, / i pred njima baba buljukbafa, / buljukbasa s poderanim turom.
Slavonija; junacka popijevka; sv. [V.

Hrani majka dva nejaka sina...

Slavonija; junacka popijevka; sv. IV.

Gorom jezdi Kraljeviéu Marko. ..

Slavonija; junacka popijevka; sv. IV.

Sino¢ mi se oZenio Marko...

Slavonija; balada; sv. TV.

Majka hrani nejacka Nenada, / paSe njega babinim pojasom.

Dakovstina, 1849; patrioti¢na popijevka; sv. V, br. 28.

Sam se Mijo po moru vozio, of BoZe moj.

Pakovo, 1843; popijevka o razbojnicima i tatima; sv. V, br. 57.

Hei, ranjen Pajo, hej, (ranjen Pajo), / alaj, ranjen Pajo, ranjen od Madara.

Osijek, 1850; popijevka o razbojnicima i tatima; sv. V, br. 58,

Hej, Setao se, hej, ($etao se), / alaj, Setao se Formanovi¢ Ivo.

Bradevci; popijevka o razbojnicima i tatima; sv. V, br. 59.

Lipo majka svitovala Panu, / lipo majka svitovala Panu.

Osijek, 1859; popijevka o razbojnicima i tatima; sv. V., br. 60.

Na Palad&i, (na Pala&i), poZutila trava. / Jao, lane, lane, sviraj] Radovane.

Osijek; djedja popijevka; sv. V, br. 129.

Cigani su §tetu Sletovali, / dildil, dil, dil, duldul, duldul, / dildil, dil, dil, duldul,
duldul, / dul dul, $tetu Stetovali.

Oriovac; djeja igra; sv. V, br. 184.

Da znag, ¢oro, kuda valja prodi, / mogla bi nas svaku pogoditi, / da znas, coro,
kuda valja prodi, / mogla bi nas svaku pogoditi.

Slavonija; djedja igra; sv. V, br. 186.

Igra kolo, (igra kolo), u dvadeset i dva, / u tom kolu, (u tom kolu), dobri Janko
igra.

Vipolje; karakada [pokladni napjev]; sv. V, br. 260.

Putem idu, (putem idu), Sarene maskare, / 0], putem idu Sarene magkare.

Drenje, Dakov$tina; kraljitka koleda; sv. V, br. 274.

Cuva ovce, lieljo, oban i Zobanka, |jelo.

Petrijevci; Zetelatka popijevka; sv. V, br. 324.

Zilo ranje djever i snadica.

okolica Osijeka; Zetelacka popijevka; sv. V, br. 325.

U Ivana mnoga polja kaZu, / u Ivana mnoga polja kazu.

Vukovar; pri oranju; sv. V, br. 337.

Sunagce se na put opremate, / sunafce se na put opremase.

Donji Miholjac; jadikovanje majke nad mrtvim sinom; sv. V, br. 353.

Dragi sinak, draga Zeljo moja, / a §to ¢e U sada majka tvoja, / na kog li si majku
ostavio, / kada brata ni sestrice nemas.

Donji Miholjac; jadikovanje majke nad mrtvom kcerkom; sv. V, br. 354.
Jaoj meni, draga kéerko moja, ! tko e sada majku izm’'jeniti, / kada majka
redovala bude, / nitko drva ni vodice hladne, / majki od sad don’jeti nece.
Slavonija; mitologijska pjesma; sv. V, br. 374.

Kladila se, (kladila se), vila i djevojka, | Kladila se, (kladila se), vila i djevojka.
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PRILOG B - DESETERACKI NAPJEVI S PODRUCJA SLAVONIE
PREMA LOMAXOVOM MODELU ANALIZE GLAZBENOG STILA

OBJASNIENJA ANALITICKE MREZE (USP. LOMAX 1968, 38-74)

Vokalna skupina (The vocal group):
2 - Jedan pjevac
5 - Skupina pjevaca s istaknutim vodeéim pjevacem.
Odnos vokalne skupine i prateée instrumentalne skupine (The
relationship between the accompanying orchestra and the vocal part):
1 - Bez instrumentalne skupine
2 - Jedan do tri sviraca podredenih vokalnoj skupini
3 - Cetiri i vi%e sviraa podredenih vokalnoj skupini.
Instrumetanlna skupina (The instrumental group):
1 - Bez instrumenata
2 - Jedan instrument
5 - Instrumentalna skupina s istaknutim vodeéim instrumentom.
Odnos dionica u vokalnoj skupini (Basic musical organization of the voice
part):
1 - Jedan pjevac
13 - Viseglasje.
Stapanje boja glasova u vokalnoj skupini (Tonal blend of the vocal group):
1 - Bez stapanja (jedan pjevac)
7 - Srednje stapanje (nesto vise oporosti)
10 - Dobro stapanje (pun zvuk uz ponesto oporosti).
Ritamsko stapanje u vokalnoj skupini (Rhythmic blend of the vocal group):
1 - Bez stapanja (jedan pjevac)
7 - Srednje stapanje (nesto vise ritamski nekoordiniranih nastupa i svrictaka)
10 - Dobro stapanje (ritamski koordinirani nastupi i svreci, uz povremena
odstupanja).
Odnos dionica u instrumentalnoj skupini (The basic musical organization
of the orchestra):
1 - Bez instrumenata
13 - Viseglasje.
Stapanje boja u instrumentalnoj skupini (Tonal blend of the orchestra):
1 - Bez stapanja (bez instrumenata)
10 - Dobro stapanje (sonoran zvuk).
Ritamsko stapanje u instrumentalnoj skupini (Rhythmic blend of the
orchestra):
1 - Bez stapanja (bez instrumenata)
10 - Dobro stapanje (ritamski koordinirani nastupi).
Ponavljanje teksta (Words to nonsense):
1 - Bez ponavljanja
4 - Uz ne$to ponavljanja i/ili dodatka pripjevnih dijelova
7 - Oko polovice teksta Cine ponavljanjaili pripjevm dijelovi
10 - Vide od polovice teksta ine ponavljanja ili pripjevni dijelovi.
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Metri¢ka shema u vokalnoj skupini (Overall vocal rhythmic scheme):
6 - Isti broj jedinica mjere u strukturi mjere (taktu) i ista vrsta jedinica mjere
9 - Razliditi broj jedinica mjere u strukturi mjere (taktu) i ista vrsta jedinica
mjere
11 - Razliiti broj jedinica mjere u strukturi mjere (taktu) i razliCite vrste
jedinica mjere.
Metroritamski odnosi u vokalnoj skupini (Rhythmic relationship within
the singing group):
1 - Jedan pjevac
3 - Metroritamski unisono (bez metroritamski neovisnih dionica).
Metri¢ka shema u instrumentalnoj skupini (The overall rhythmic structure
of the accompaniment):
1 - Bez instrumenata
6 - Isti broj jedinica mjere u strukturi mjere (taktu) i ista vrsta jedinica mjere
9 - Razliiti broj jedinica mjere u strukturi mjere (taktu) i ista vrsta jedinica
mjere.
Metroritamski odnosi u instrumentalnoj skupini (Rhythmic relationship
within the accompanying group):
1 - Bez instrumenata
7 - Pratedi ritam.
Melodijska kontura (Melodic shape):
1 - Lucna
5 - Stepenicasta
9 - Valovita
13 - Silazna.
Formalni model (Mclodic form);
6 - Jednostavna strofa (od tri do osam razli¢itih glazbenih redaka)
8 - SloZena litanija s umjerenim variranjem (od jednog do dva razlicita
glazbena retka koji se proizvoljno izmjenjuju i umjereno variraju)
12 - Jednostavna litanija (od jednog do dva razli¢ita glazbena retka).
Duljina glazbenih redaka (Phrase length):
7 - Prosjeéna (od 5 do 9 sekundi).
Broj glazbenih redaka (Number od phrases):
6 - Cetiri ili osam
9 - Tri ili Sest
13 - Jedan ili dva.
Pozicija zavrinog tona (Position of the final tone):
1 - Zavrini je ton najniZi ton u napjevu
4 - Zavr¥ni je ton u donjoj polovici opsega napjeva.
Opseg (Range):
4 - Od male terce do &iste kvinte
7 - Od male sekste do oktave.
Intervali (Interval width):
7 - Dominira interval velike sekunde, a povremeno se javlja i mala sekunda,
terca, kvarta, kvinta.

274



Nar. umjet. 31, 1994, str. 145-282, N. Ceribasié, Norma i individuacija u deseterackim...

Tip viSeglasja (Polyphonic type):
1 - Bez videglasja (jedan pjevac)
8 - Paralelno kretanje glasova.
Ukrasni tonovi (The degree of embellishment used by the singer[s]):
10 - Pone§to ukrasnih tonova
13 - S malo ili bez ukrasnih tonova.
Tempo (Tempo):
5 - Polagani (MM 40-70)
9 - Umjerent (MM 70-100)
11 - Brzi (MM 100-130)
Glasnoéa (Volume):
7 - Srednje glasno
10 - Glasno.
Rubato u vokalnoj skupini (Rubato in the voice part):
9 - Ponesto rubata
13 - Bez rubata.
Rubato u instrumentalnoj skupini (Rubato in the instruments):
9 - Ponesto rubata
13 - Bez rubata.
Glissanda (Glissando):
9 - Ponesto glissanda
13 - Bez glissanda.
Melizmi (Melisma):
7 - Povremeno dva ili tri tona na jedan slog teksta
13 - Silabi¢nost.
Tremolo (Tremolo):
13 - S malo ili bez tremola.
Grleno potresanje glasa (Glottal shake):
13 - S malo ili bez grlenog potresanja glasa.
Vokalni registar (Register):
7 - Srednji registar pjevaca.
Otvorenost grla (Vocal width):
6 - Srednja, govorna
8 - Siroka, opustena.
Nazalizacija (Nasalization):
13 - S malo ili bez nazalizacije.
Grubost, hrapavost glasa (Raspiness):
10 - Zamjetljiva hrapavost
13 - Bez hrapavosti.
Akcentuacija (Accent):
7 - Umjerena akcentuacija (naznacavanje metrickog obrasca)
10 - Neempfati¢ka akcentuacija (relaksirano, lijeno naznacavanje metrickog
obrasca).
Izgovaranje suglasnika (Enunciation of consonants):
4 - Precizan, jasno artikuliran izgovor
7 - Normalan izgovor.
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CJELOKUPNI KORPUS
najucestaliji INDIVIDUACIJA €——> INTEGRACIJA
nacini realizacije
vokaina skupina & 78 9 10 11 12 13
odnos vok. sk. i pratede instr. sk. 5 6 g 9 12 13

940" L W2t g

instrumentalns skupina

odnos dionica u vokalnoj skupini
stapanje boja glasova uvok. sk.
ritamsko stapanje u vok. sk.
odnos dionica uinstr.sk.
stapanje boja uinstr. sk.
ritamsko stapanje u instr. sk.
ponavijenje teksta

metricks shema u vok. sk.
metrorit. odnosi u vok. sk.
metricka shema uinstr. sk.
metrorit. odnosi uinstr. sk.
melodijska kontura

formalni madel

duljina glazbenih redaka
broj glazbenih redaka

pozicija zavrsnog tona
opseq

intervali

tip viseglasja

ukrasni tonovi

tempo

glasnodéa

rubato u vok. sk.
rubate uinstr. sk,
glissanda

melizmi

tremolo

grieno potresanje glasa
vokalni registar
otvorenost gria
nazalizacija

grubost, hrapavost glasa
akcentuacija

P

izgovaranje suglasniks
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BECARCI
IRDIVIDUACIJA €&——> INTEGRACIJA

vokalna skupina
odnos vok. sk. i pratede instr. sk.
instrumentalns skupine

3 4 & 78 9 10 11 12 13
56 8 9 12 13
B9 N0 M A2 13

RS T AN N

odnos dionica u vokalnoj skupini
stapanje boja glasova u vok. sk
ritemsko stapanje uvok. sk.
odnos dionica u instr. sk.
stapanje beja uinstr. sk.
ritamsko stepanje uinstr. sk.
ponavljanje teksta

metricks shema u vok. sk.
metrorit. odnosi uvok. sk.
metricks shema uinstr. sk.
metrorit. odnosi uinstr. sk.
meledijska kontura

formalni model

duljina glazbenih redaka

broj glazbenih redaka
pozicija zavrinog tona

opseqg

intervali

tip viseglasja

ukrasni tanovi

tempo

glasnoda

rubato u vok. sk.

rubato uinstr. sk.

glissanda

melizmi

tremolo

grieno potresanje glasa

B N N N

— ok ke ek b ok b ek ek ke ommh ek ek ek ek

vokalni registar

otvorenost gria

nezalizacija

grubost, hrapavost glass

akcentuscijs
_izgovaranje suglasnika
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278

SVATOVCI

vokalna skupina

odnos vok. sk. i pratece instr. sk.
instrumentalna skupina
odnos dionica u vokslnoj skupini
stapanje boja glasova u vok. sk.
ritamsko stapanje u vok. sk.
odnos dionica U instr. sk.
stapanje boje uinstr. sk,
ritamsko stapanje uinstr.sk.
ponavljanje teksta

metrickes shems u vek. sk.
metrorit. odnosi uvok. sk.
metricka shema uinstr. sk.
metrorit. odnosi uinstr. sk.
melodijska kontura

formalni model

duljina glazbenih redaka

broj glazbenih redaka
pozicija zavrsnog tona

opseg

intervali

tip viseglasja

ukrasni tonovi

tempo

glasnoéa

rubato u vok. sk,

rubato uinstr. sk.

glissands

melizmi

tremalo

grieno potresanje glasa
vokalni registar

atvarenast gria

nazalizacija

grubost, hrapavost glasa
akcentuacija

izgovaranje suglasnike

INDIVIDUACIJA &3 INTEGRACIJA
1: 12 3 € 78 9 10 11 12 13
3 56 8 9 12 13
Z 4 5.6 748800 B 12503
1 4 7 0
1 4 7 13
1 4 7 13
3 7 10 13
4 7 10 13
4 7 10 13
1 4 10 13
1 3 6 11 13
1 7 ‘9 11 13
3 6 9 11 13
T & T U8 11 13
5 T~ 9
1 23456 78 3 Tr—t=@ 13
1 4 10 13
t 3 s 9 [ —
1 9 1 13
1 é. 10 13
i 4 10 13
1 3 6 0 13
1 4 7 10 i
1 3 05 11 13
1 4 7 13
1 5 9
1 5 9
1 5 9
1 7
1 7
1 7
1 4 10 13
1 3 6 10 13
1 4 7 10
1 4 7 10
1 4 10 13
1 4 10 13
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SLJEPACKE PJESME
iz Gorjana INDIVIDUACIJA €&——— INTEGRACIJA

vokalna skupina
odnos vok. sk. i pratece instr. sk.

5 6 78 9490 M 12 13
56 8 9 12 13
S b

instrumentalna skupina 4 78w 10 11 12 13
odnos dionica u vokal noj skupini 4 7 10 13
stapanje boja glasova u vok. sk. 4 7 10 13
ritamsko stapanje u vok. sk. 4 7 10 13
odnos dionica uinstr. sk. 4 7 10 13
stapanje boja uinstr. sk. ) . 10 13
ritamsko stapanje uinstr. sk. 4 7 10 13
ponavljanje teksta 7 10 13
metricka shema u vok. sk. 11 13
metrorit. odnosi u vok. sk. 11 13
metricka shema uinstr. sk. 9 11 13
metrorit. odnosi uinatr. sk. 11 13
melodijska kontura 13

formalni model
duljina glazbenih redaka

112 13
13

—

broj glazbenih redaka

pozicija zavrinog tona
opseg

intervali

tip videglasja

ukrasni tonovi

tempo

glasnoca

rubato u vok. sk.
rubato uinstr. sk.
glissanda

melizmi

tremolo

grieno potresanje glasa
vokalni registar
otvorenost grie
nazalizacija

grubost, hrapavost glass
akeentuacija
izgovaranje suglasnika
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TEKSTURNE 0SOBINE

panavljenje teksts
melodijska kontura
formalni model

duljine glazbenih redaks
broj glazbenih redaka
pozicija zavrinog tona
opseg

intervsli

INDIVIDUACIJA €&—— |INTEGRACIJA

123 456 7 89 10 11 12 13

1868 13,7% 41,08 26,7%

oko SO% oko 35% oko 15%
oko 10% oko 80%
1008
12,7% 12,58 68,7%
42 8% 48,2% 5,48 36K
54,8% 43 4R 1,8%
1008

NORM AND INDIVIDUATION IN DECASYLLABLE
TUNES FROM THE REGION OF SLAVONIA

SUMMARY

280

Within Croatian ethnomusicology there is an absence of a research
approach which Jooks to individuals for its base, or which
endeavours to explain phenomena by individuals. For authors, the
relevant factor is the particular village or micro-region to which a
specific phenomenon in music is restricted. However, this paper
shows that a song never stops being the work of an individual, that
traditional music can never be completely explained as an
organisation of norms in a particular social community, but that
what is in question is a creative struggle between norm and
individuation, between cultural conventions and the individual
musical inclinations of a particular singer, together with his/her
personal rules on the manner of structuring a performance.

Cultural concepts about music in the Slavonian region do not enter
into musical structure. In the statements of informers, in the
musically non-specialised texts on the traditional culture of
Slavonia, music phenomena are determined primarily by their
manner of usage (by the normative context of performance), from
which the idea of music genre is derived. Music is conceived to be a
composile part of a particular custom, a means of enriching
everyday life, and as a medium of communication between the
members of a specific social community. On the other hand, the use
and manner of performance is ignored in collections of traditional
music. They are based on the idea of a specific musical form (of a
tune or song), i. e. on a group of examples which share the same
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